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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/562 DA COMISSAO
de 6 de marco de 2023

relativo a inscricio de uma denominago no registo das denominagdes de origem protegidas e das
indica¢des geograficas protegidas [«Antakya Kiinefesi» (IGP)]
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012,
relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente o artigo 52.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1151/2012, o pedido de registo da
denominagio «Antakya Kiinefesi», apresentado pela Turquia, foi publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia (%).

(2)  Nao tendo sido apresentada a Comissdo qualquer declaragdo de oposicdo, ao abrigo do artigo 51.° do Regulamento
(UE) n.° 1151/2012, a denominagdo «Antakya Kiinefesi» deve ser registada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
E registada a denominagio «Antakya Kiinefesi» (IGP).

A denominagio referida no primeiro pardgrafo identifica um produto da classe 2.3, «Produtos de padaria, de pastelaria, de
confeitaria ou da inddstria de bolachas e biscoitos», do anexo XI do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 668/2014 da
Comissio (%).

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 343 de 14.12.2012, p. 1.

() JO C 433 de 15.11.2022, p. 64.

() Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 668/2014 da Comissdo, de 13 de junho de 2014, que estabelece regras de aplicacio do
Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e
dos géneros alimenticios (JO L 179 de 19.6.2014, p. 36).



13.3.2023

L 742 Jornal Oficial da Unido Europeia

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de margo de 2023.

Pela Comissdo
Em nome da Presidente,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/563 DA COMISSAO
de 6 de marco de 2023

relativo a inscri¢io de uma denominagio no registo das denominacdes de origem protegidas e das
indicacdes geogrificas protegidas [«Islenskt lambakjot» (DOP)]
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012,
relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente o artigo 52.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1151/2012, o pedido de registo da
denominagio «Islenskt lambakjot», apresentado pela Islandia, foi publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia (%).

(2)  Ndo tendo sido apresentada a Comissdo qualquer declaragdo de oposigio a titulo do artigo 51.° do Regulamento (UE)
n.°1151/2012, a denominagio «slenskt lambakjét» deve ser registada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
E registada a denominagio «slenskt lambakjot» (DOP).

A denominagio objeto do primeiro pardgrafo identifica um produto da classe 1.1. «Carnes (e miudezas) frescas», do anexo
XI do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 668/2014 da Comissdo (*).

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de marco de 2023.

Pela Comissdo
Em nome da Presidente,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Membro da Comissdo

() JOL 343 de 14.12.2012, p. 1.

() JO C 370 de 28.9.2022, p. 45.

() Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 668/2014 da Comissdo, de 13 de junho de 2014, que estabelece regras de aplicacio do
Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e
dos géneros alimenticios (JO L 179 de 19.6.2014, p. 36).
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/564 DA COMISSAO
de 10 de marco de 2023

no que diz respeito ao conteido e ao formato dos registos dos produtos fitofarmacéuticos
conservados pelos utilizadores profissionais em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ('), nomeadamente o artigo 67,°, n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1)~ Nos termos do artigo 67.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, os utilizadores profissionais de produtos
fitofarmacéuticos devem conservar registos dos produtos que utilizam, contendo o nome do produto, a data e a
dose de aplicagdo, a drea e as culturas em que o produto foi utilizado.

(2)  Nos termos do artigo 67.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, os utilizadores profissionais devem também
disponibilizar as informagdes relevantes a autoridade competente, mediante pedido. Além disso, terceiros podem
solicitar as autoridades competentes que facultem o acesso a essas informagdes e as autoridades competentes devem
facultd-lo em conformidade com o direito nacional ou da Unido aplicvel.

(3) A Estratégia do Prado ao Prato para um sistema alimentar justo, saudével e respeitador do ambiente («Estratégia do
Prado ao Prato») (3), adotada pela Comissdo em 2020, visa reduzir a dependéncia e a utilizagdo de produtos
fitofarmacéuticos quimicos. O registo adequado relativo a utilizagdo de produtos fitofarmacéuticos e as atividades
de monitorizacio e controlo das autoridades nacionais baseadas nesses registos sio, por conseguinte, fundamentais
para a consecugdo dos objetivos da Estratégia do Prado ao Prato.

(4)  Existem diferencas entre os regimes nacionais no que diz respeito aos registos conservados pelos utilizadores
profissionais de produtos fitofarmacéuticos nos termos do artigo 67.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 e
a sua conservagio em formato eletrénico. Por conseguinte, o presente regulamento estabelece regras
pormenorizadas sobre o contetdo e o formato desses registos.

(5)  Tais regras definem a forma como devem ser registados os elementos enumerados no artigo 67.°, n.° 1, do
Regulamento (CE) n.° 1107/2009 relativos a utilizagdo de produtos fitofarmacéuticos (o nome do produto, a data e
a dose de aplicagdo, a drea e as culturas em que foi utilizado), de modo a garantir a qualidade adequada e uniforme
dos registos conservados nos termos desse artigo em toda a Unido.

() JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.
() Comunica¢do da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdmico e Social Europeu e ao Comité das Regides —
Estratégia do Prado ao Prato para um sistema alimentar justo, sauddvel e respeitador do ambiente (COM/2020/381 final).
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(6) Uma vez que a utilizacdo de produtos fitofarmacéuticos pelos utilizadores profissionais ocorre com maior
frequéncia no dmbito de atividades agricolas, e a fim de ser alinhada com os requisitos existentes aplicaveis a
agricultura, é conveniente, sempre que possivel, identificar a localiza¢do da superficie ou da instalagio em que o
produto fitofarmacéutico foi utilizado por meio da unidade de solo abrangida pelo 4mbito do pedido de ajuda
geoespacial do sistema integrado de gestio e de controlo, tal como referido no Regulamento de Execugdo
(UE) 2022/1173 da Comissdo (). Quando isso ndo for possivel, os Estados-Membros devem fornecer aos
utilizadores profissionais métodos alternativos adequados para a identificagdo da localizacdo da superficie em que o
produto fitofarmacéutico foi utilizado e, se for caso disso, da localizagdo geoespacial.

(7) A fim de assegurar a uniformidade dos registos, os nomes das culturas, as situagdes ou as utiliza¢des do solo devem
ser registados, quando aplicdvel, em conformidade com os cédigos utilizados pela Organizagio Europeia e
Mediterranica para a Protecdo das Plantas («cddigos OEPP») e com as fases de crescimento dos vegetais, quando
aplicavel, em conformidade com a monografia BBCH ().

(8)  Para evitar que se exija aos utilizadores profissionais que criem vdrios conjuntos de registos para a mesma utilizacio
a fim de cumprirem obrigacdes diferentes, é conveniente clarificar que os Estados-Membros tém a possibilidade de
exigir que os utilizadores incluam outras informagdes em combinagdo com os registos exigidos nos termos do
artigo 67.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009.

(9)  Os registos devem ser conservados eletronicamente, uma vez que os meios eletronicos de conservagdo de registos
sdo os mais adequados para permitir uma aplicagdo uniforme da obrigacio de conservacio de registos. Deste modo,
é possivel assegurar uma maior fiabilidade dos registos, facilitar a sua recolha e verificacdo pelas autoridades
competentes e, por fim, apoiar as atividades de monitorizagio e controlo precisas, eficientes e eficazes por parte dos
Estados-Membros. Para o efeito, os formatos eletrénicos utilizados devem também ser legiveis por maquina, tal
como definido na Diretiva (UE) 2019/1024 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

(10) Para reduzir os encargos administrativos, os utilizadores profissionais devem dispor de tempo suficiente entre o
registo de cada utilizagdo de produtos fitofarmacéuticos e a transferéncia dos registos para formato eletrénico.

(11) Um utilizador profissional pode utilizar produtos fitofarmacéuticos ao abrigo de disposi¢des contratuais em nome
de outra pessoa singular ou coletiva. Nesses casos, o utilizador profissional deve facultar a essa pessoa o acesso aos
registos pertinentes conservados ou a uma cépia desses registos, sem demora ou restri¢des indevidas.

(12) O presente regulamento ndo prejudica a utilizagdo dos dados contidos nos registos para outros fins fora do ambito
de aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, em conformidade com o direito da Unido ou nacional. A
disponibilidade de registos eletrénicos harmonizados pode facilitar a utilizacdo das informagdes para outros fins
legitimos, evitando assim a duplicagdo de esforgos e reduzindo os encargos para os utilizadores profissionais e as
autoridades publicas.

(13) A fim de permitir que os utilizadores profissionais se preparem para cumprir os requisitos estabelecidos no presente
regulamento, deve ser-lhes concedido um prazo razodvel antes de tais requisitos se tornarem aplicaveis.

(14) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

() Regulamento de Execugdo (UE) 2022[/1173 da Comissdo, de 31 de maio de 2022, que estabelece as regras de aplicacio do
Regulamento (UE) 2021/2116 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante ao sistema integrado de gestdo e de controlo no
quadro da politica agricola comum (JO L 183 de 8.7.2022, p. 23).

() Meier, Uwe (ed.), Growth stages of mono- and dicotyledonous plants. BBCH Monograph, Quedlinburg, 2018. Repositério OpenAgrar. doi:
10.5073/20180906-074619 ISBN: 978-3-95547-071-5.

() Diretiva (UE) 2019/1024 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, relativa aos dados abertos e a reutilizagdo de
informagdes do setor puiblico (JO L 172 de 26.6.2019, p. 56).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Conteiido dos registos

1. Os utilizadores profissionais de produtos fitofarmacéuticos devem incluir nos registos a que se refere o artigo 67.°,
n.° 1, do Regulamento (CE) n.> 1107/2009 («registos») as informagdes estabelecidas no anexo do presente regulamento.

2. Sealocalizagdo de uma superficie ou de uma instalacdo em que um produto fitofarmacéutico foi utilizado nido puder
ser identificada por meio da unidade de solo abrangida pelo ambito do pedido de ajuda geoespacial do sistema integrado de
gestdo e de controlo a que se refere o artigo 8.°, n.° 3, alinea b), do Regulamento de Execugdo (UE) 2022/1173, ou se, nos
termos do n.° 1, tal ndo for exigido para um tipo de utilizacdo, os Estados-Membros devem proporcionar aos utilizadores
profissionais métodos de identificacdo alternativos adequados. Esses métodos de identificacio devem permitir identificar a
localizacdo da superficie, da unidade ou da instalagdo em que o produto fitofarmacéutico foi utilizado e, se for caso disso, a
sua localizacdo geoespacial.

3. Os Estados-Membros disponibilizam aos utilizadores profissionais os nomes comuns das culturas, das situagdes ou
das utilizagdes do solo correspondentes aos codigos OEPP e das fases de crescimento das culturas, em conformidade com a
monografia BBCH, para o registo da utilizagdo de produtos fitofarmacéuticos.

4. O disposto no presente artigo ndo prejudica a possibilidade de os Estados-Membros exigirem que os utilizadores
profissionais incluam nos registos outras informagdes ndo abrangidas pelo dmbito de aplicagdo do artigo 67.°, n.° 1, do
Regulamento (CE) n.° 1107/2009.

Artigo 2.°
Formato dos registos

Os utilizadores profissionais de produtos fitofarmacéuticos devem conservar os registos eletronicamente num formato
legivel por mdquina, tal como definido no artigo 2.°, ponto 13), da Diretiva (UE) 2019/1024.

Artigo 3.°

Momento do registo e da transferéncia para o formato eletrénico
O utilizador profissional deve registar cada utilizagdo de um produto fitofarmacéutico sem demora indevida.

Se os registos ndo forem inicialmente criados no formato eletrénico prescrito, devem ser transferidos para esse formato o
mais tardar 30 dias a contar da data de utilizacio do produto fitofarmacéutico. No que diz respeito as utilizagdes de
produtos fitofarmacéuticos no seu territério, os Estados-Membros podem estabelecer prazos mais curtos para a
transferéncia para o formato eletrénico prescrito.

No que diz respeito as utilizagdes de produtos fitofarmacéuticos no seu territério antes de 1 de janeiro de 2030, os Estados-
-Membros podem autorizar prazos mais longos do que os estabelecidos no segundo pardgrafo, durante os quais os registos
devem ser transferidos para o formato eletrénico prescrito, desde que todos os registos estejam disponiveis no formato
eletrénico prescrito antes de 31 de janeiro do ano seguinte ao ano de utilizagdo do produto fitofarmacéutico.

Artigo 4.°

Prestacio de informacdes as autoridades competentes e a outras pessoas singulares ou coletivas

Se a autoridade competente solicitar a disponibiliza¢do de informacdes contidas nos registos, nos termos do artigo 67.°,
n° 1, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, o utilizador profissional deve disponibilizar as informagdes sem demora
indevida.
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Se a autoridade competente solicitar explicitamente informacdes contidas nos registos criados para as utilizagdes de
produtos fitofarmacéuticos no formato eletrénico prescrito, tal como estabelecido no artigo 2.°, antes do termo do prazo
pertinente estabelecido no artigo 3.°, segundo e terceiro pardgrafos, o utilizador profissional deve disponibilizar as
informagdes no formato eletrénico prescrito antes do termo desse prazo ou no prazo de 10 dias tteis, consoante o que
ocorrer primeiro.

Os utilizadores profissionais que atuem ao abrigo de disposigdes contratuais em nome de outra pessoa singular ou coletiva
devem facultar o acesso aos registos, ou a uma copia dos registos, a essa pessoa contratante sem demora ou restri¢des
indevidas.
Artigo 5.°
Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2026.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de marco de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN



Informacdes que devem ser incluidas nos registos previstos no artigo 1.°

ANEXO

Tipo de utilizagdo

Produto fitofarmacéutico
utilizado

Data de utilizagdo

Dose de aplicagdo (')

Localiza¢do ou identificagdo da
superficie ou unidade tratada (%)

Dimensdo ou quantidade da
superficie ou unidade
tratada ()

Cultura ou situagio/utilizagdo
das terras

Tratamento de superficies (tais
como campos agricolas,
zonas de recreio, vias férreas,
dreas ndo cultivadas ou
estufas, com excecdo das
referidas na linha seguinte)

Nome e niimero da
autorizagdo do produto

Data e, se for caso
disso (*), hora de

inicio

Quantidade,

em quilogramas/li-
tros, de produto
fitofarmacéutico
aplicado por hectare

Se disponivel, a unidade de
solo abrangida pelo ambito
do pedido de ajuda
geoespacial do sistema
integrado de gestdo e de
controlo a que se refere o
artigo 8.°, n.° 3, alinea b), do
Regulamento de Execucdo
(UE) 2022/1173.

Se ndo for possivel identificar
a superficie no 4mbito do
pedido de ajuda geoespacial
acima referido, aplica-se o
método de identificacio
referido no artigo 1.°, n.° 2.

Namero de hectares
tratados

Nomes das culturas,
situacdes/utilizacdes das
terras em conformidade
com os codigos OEPP (%),
quando aplicdvel, e fases de
crescimento em
conformidade com a
monografia BBCH (°), se
pertinente ()

Tratamento de espagos Nome e niimero da Data Quantidade Ntmero do armazém/estufa | Volume em metros Nomes das culturas,
fechados ou em espagos autorizagdo do produto em quilogramas[li- | e método de identificacdo a | ctibicos ou superficie (*) | situagdes em conformidade
fechados (tais como tros de produto que se refere o artigo 1.°, n.° 2. | em metros quadrados da | com os c6digos OEPP,
instalacdes de fitofarmacéutico instalacdo tratada quando aplicdvel, e fase de
armazenamento de aplicado por metro crescimento em
vaporizagdo[pulverizacio, ctibico ou por metro conformidade com a
locais de armazenamento quadrado monografia BBCH, se
vazios de cereais ou estufas pertinente

permanentes, tal como

definidas no artigo 3.°, n.° 27,

do Regulamento (CE)

n.° 1107/2009)

Tratamento de sementes ou | Nome e niimero da Data Quantidade Método deidentificacdoa que | Quantidade tratada em | Nomes das culturas em

material de reprodugio
vegetal (por exemplo, batatas
de semente)

autorizagdo do produto

em quilogramas/li-
tros de produto
fitofarmacéutico
aplicado por
quilograma, tonelada
ou ndmero de
sementes (°)

se refere o artigo 1., n.° 2.

quilogramas, toneladas
ou niimero de sementes

conformidade com os
c6digos OEPP, quando
aplicavel, e niimero do lote,
quando aplicavel
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As unidades de registo das quantidades podem ser ajustadas, se for caso disso.

Indicagdo, se for caso disso, da fragdo da unidade ou da superficie tratada.

As unidades de registo da superficie e do volume podem ser ajustadas, se for caso disso.

Por exemplo, quando a utilizacdo do produto fitofarmacéutico é limitada a horas especificas do dia ou quando o momento de utilizacio é relevante no contexto da utilizagdo especifica.
https://gd.eppo.int/

Meier, Uwe (ed.), Growth stages of mono- and dicotyledonous plants. BBCH Monograph, Quedlinburg, 2018. Repositério OpenAgrar. doi: 10.5073/20180906-074619 ISBN: 978-3-95547-071-5.
Por exemplo, quando a utilizagdo do produto fitofarmacéutico estd limitada a fases de crescimento especificas ou quando a fase de crescimento € relevante no contexto da utilizagdo especifica.
No caso de instalagdes com vdrios niveis, deve registar-se a superficie total tratada.

As unidades de registo dos montantes tratados podem ser ajustadas, se for caso disso.
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/565 DA COMISSAO
de 10 de marco de 2023

relativo a autorizacio de heptanoato de etilo, 2-metilbutirato de etilo, acetato de isopentilo,

3-metilbutirato de 3-metilbutilo, dcido 2-metilpropiénico, butirato de 3-metilbutilo, acetato de

2-metilbutilo, hex-2-en-1-ol, hex-2(trans)-enal, hexanoato de alilo, heptanoato de alilo, linalol,

2-metil-1-fenilpropan-2-ol, alfa-ionona, beta-damascona, nootkatona, beta-ionona, alfa-irona, beta-

damascenona, (E)-beta-damascona, pentadecano-1,15-lactona, 2-feniletan-1-ol, isovalerato de

fenetilo, 4-(p-hidroxifenil)butan-2-ona, 2-metoxinaftaleno, 2-isopropil-4-metiltiazol e valenceno
como aditivos em alimentos para todas as espécies animais

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de 2003,
relativo aos aditivos destinados a alimenta¢do animal ('), nomeadamente o artigo 9.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 determina que os aditivos destinados a alimentagio animal carecem de
autorizagdo e estabelece as condigdes e os procedimentos para a concessdo dessa autorizagio. O artigo 10.°, n.° 2,
desse regulamento determina a reavaliacio dos aditivos autorizados nos termos da Diretiva 70/524/CEE do
Conselho (3.

(2)  As substincias heptanoato de etilo, 2-metilbutirato de etilo, acetato de isopentilo, 3-metilbutirato de 3-metilbutilo,
dcido 2-metilpropibnico, butirato de 3-metilbutilo, acetato de 2-metilbutilo, hex-2-en-1-ol, hex-2(trans)-enal,
hexanoato de alilo, heptanoato de alilo, linalol, 2-metil-1-fenilpropan-2-ol, alfa-ionona, beta-damascona,
nootkatona, beta-ionona, alfa-irona, beta-damascenona, (E)-beta-damascona, pentadecano-1,15-lactona,
2-feniletan-1-ol, isovalerato de fenetilo, 4-(p-hidroxifenil)butan-2-ona, 2-metoxinaftaleno, 2-isopropil-4-metiltiazol
e valenceno foram autorizados por um periodo ilimitado, em conformidade com a Diretiva 70/524/CEE, como
aditivos em alimentos para todas as espécies animais. Estas substincias foram subsequentemente inscritas no
Registo dos Aditivos para a Alimentagdo Animal como produtos existentes pertencentes ao grupo funcional dos
compostos aromatizantes em conformidade com o artigo 10.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 1831/2003.

(3)  Em conformidade com o artigo 10.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1831/2003, em conjuga¢io com o seu
artigo 7., foram apresentados varios pedidos de autorizacdo das substincias acima referidas como aditivos em
alimentos para todas as espécies animais. O requerente solicitou que os aditivos fossem classificados na categoria de
aditivos designada por «aditivos organoléticos» e no grupo funcional «compostos aromatizantes». Os pedidos foram
acompanhados dos dados e documentos exigidos nos termos do artigo 7.°, n° 3, do Regulamento (CE)
n.°1831/2003.

(4) O requerente solicitou que os aditivos fossem igualmente autorizados para utilizacdo na dgua de abeberamento. No
entanto, o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 ndo permite a autorizacdo de «compostos aromatizantes» para
utilizagdo na dgua de abeberamento. Por conseguinte, o requerente retirou o pedido relativamente a dgua de
abeberamento para todas as substancias em causa.

(") JOL 268 de 18.10.2003, p. 29.
(*) Diretiva 70/524/CEE do Conselho, de 23 de novembro de 1970, relativa aos aditivos na alimentacdo para animais (JO L 270 de
14.12.1970, p. 1).
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(5) A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (<Autoridade») concluiu, nos seus pareceres de 7 de marco
de 2012 (), 25 de abril de 2012 (%, 17 de outubro de 2012 () (%), 13 de novembro de 2012 (7), 12 de margo de
2013 (%, 10 de margo de 2015 (°), 8 de margo de 2016 (%), 20 de abril de 2016 (**), 12 de julho de 2016 (*?),
28 de fevereiro de 2019 (¥*), 18 de novembro de 2020 (*4) e 23 de marco de 2022 (*), que, nas condi¢des de
utilizagdo propostas, as substincias ndo tém efeitos adversos na sadde animal, na seguranca dos consumidores nem
no ambiente. A Autoridade concluiu que, para as substincias 2-metil-1-fenilpropan-2-ol, beta-damascona, alfa-
-irona, (E)-beta-damascona, isovalerato de fenetilo, 4-(p-hidroxifenil)butan-2-ona e 2-isopropil-4-metiltiazol, o nivel
de utilizagdo segura para o ambiente marinho ¢é estimado em 0,05 mg/kg de alimento para animais.

(6) A Autoridade concluiu igualmente que todas as substancias devem ser consideradas irritantes para a pele e os olhos e
potenciais sensibilizantes cutineos e respiratdrios em individuos suscetiveis. Na auséncia de dados relativos ao hex-
-2-en-1-ol, ao hex-2(trans)-enal, ao hexanoato de alilo e ao heptanoato de alilo, a Autoridade ndo pode chegar a
conclusio de que os utilizadores podem manusear essas substancias em seguranca. No entanto, o requerente
apresentou, conforme exigido, uma ficha de dados de seguranca em que foram identificados os perigos para os
utilizadores relativamente a essas substincias. Os perigos descritos na ficha de dados de seguranga eram, em
especial, perigos quando em contacto com a pele e os olhos e por exposi¢io respiratdria no que se refere ao hex-2
(trans)-enal, perigos quando em contacto com a pele e os olhos no que se refere ao hex-2-en-1-ol e ao heptanoato de
alilo e, no que se refere ao hexanoato de alilo, ¢ nocivo se ingerido e toxico quando em contacto com a pele.

(7) A Autoridade concluiu por fim que todas as substancias sdo reconhecidas como aromatizantes dos géneros
alimenticios e que a sua func¢do nos alimentos para animais seria essencialmente a mesma que nos géneros
alimenticios. Por conseguinte, ndo se considera necessdria mais nenhuma demonstragio de eficcia. Corroborou
igualmente o relatério sobre os métodos de andlise dos aditivos em alimentos para animais apresentado pelo
laboratério de referéncia instituido pelo Regulamento (CE) n.° 1831/2003.

(8) A avaliacio de todas as substancias revela que estdo preenchidas as condi¢des de autorizacio referidas no artigo 5.°
do Regulamento (CE) n.° 1831/2003. Por conseguinte, a utilizagdo destas substancias deve ser autorizada. A
Comissdo considera que devem ser tomadas medidas de protecdo adequadas para evitar efeitos adversos na saide
humana, em especial no que diz respeito aos utilizadores do aditivo.

(9)  Devem ser estabelecidas certas condi¢es para permitir um melhor controlo. Em especial, deve ser indicado um teor
méximo recomendado no rétulo dos aditivos para a alimentacio animal. Se esse teor for ultrapassado, devem ser
indicadas determinadas informagdes no rétulo das pré-misturas.

(10) O facto de as substincias ndo serem autorizadas para utilizacdo como aromatizantes na dgua de abeberamento néo
exclui a sua utilizagdo em alimentos compostos para animais administrados através da dgua.

(11) Dado que nio existem motivos de seguranga que exijam a aplicagio imediata das alteragdes das condi¢des de
autoriza¢do das substdncias em causa, é adequado prever um periodo transitério para que as partes interessadas
possam preparar-se para dar cumprimento aos novos requisitos decorrentes da autorizagio.

(12) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

) EFSA Journal, vol. 10, n.° 3, artigo 2625, 2012.
) EFSA Journal, vol. 10, n.° 5, artigo 2678, 2012.
) EFSA Journal, vol. 10, n.° 10, artigo 2927, 2012.
%) EFSA Journal, vol. 10, n.° 10, artigo 2928, 2012.
) EFSA Journal, vol. 10, n.° 11, artigo 2966, 2012.
) EFSA Journal, vol. 11, n.° 4, artigo 3169, 2013.
) EFSA Journal, vol. 13, n.° 3, artigo 4053, 2015.
%) EFSA Journal, vol. 14, n.° 6, artigo 4441, 2016.

) EFSA Journal, vol. 14, n.° 6, artigo 4475, 2016.

) EFSA Journal, vol. 14, n.° 8, artigo 4557, 2016.
%) EFSA Journal, vol. 17, n.° 3, artigo 5654, 2019.

) EFSA Journal, vol. 18, n.° 12, artigo 6338, 2020.

) EFSA Journal, vol. 20, n.° 4, artigo 7248, 2022.
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Autorizagio
As substancias especificadas no anexo, pertencentes a categoria de aditivos designada por «aditivos organoléticos» e ao

grupo funcional «compostos aromatizantes», sdo autorizadas como aditivos na alimentagdo animal nas condigdes
estabelecidas no referido anexo.

Artigo 2.°
Medidas transitérias

1. As substéncias especificadas no anexo e as pré-misturas que as contenham, que tenham sido produzidas e rotuladas
antes de 2 de outubro de 2023 em conformidade com as regras aplicaveis antes de 2 de abril de 2023, podem continuar a
ser colocadas no mercado e utilizadas até que se esgotem as suas existéncias.

2. Os alimentos compostos para animais e as matérias-primas para alimentacdo animal que contenham as substancias
especificadas no anexo, que tenham sido produzidos e rotulados antes de 2 de abril de 2024 em conformidade com as
regras aplicaveis antes de 2 de abril de 2023, podem continuar a ser colocados no mercado e utilizados até que se esgotem
as suas existéncias se forem destinados a animais utilizados na alimentagio humana.

3. Osalimentos compostos para animais e as matérias-primas para a alimentacio animal que contenham as substancias
especificadas no anexo, que tenham sido produzidos e rotulados antes de 2 de abril de 2025 em conformidade com as

regras aplicaveis antes de 2 de abril de 2023, podem continuar a ser colocados no mercado e utilizados até que se esgotem
as suas existéncias se forem destinados a animais ndo utilizados na alimentagdo humana.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de marco de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN



ANEXO

Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b09093

Heptanoato de etilo

Composigdo do aditivo
Heptanoato de etilo
Caracterizagio da substdncia ativa
Heptanoato de etilo

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 98 %

Férmula quimica: CoH,50,
Ntamero CAS: 106-30-9
FLAVIS: 09.093

Meétodo analitico (')

Para a determinagdo do

heptanoato de etilo no aditivo

para a alimentacio animal e nas
pré-misturas aromatizantes para

a alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢io (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 32 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utilizagdo no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutdneo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de prote¢do individual, in-
cluindo equipamento de prote¢io cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratdrio de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b09409

2-Metilbutirato de
etilo

Composigdo do aditivo
2-Metilbutirato de etilo
Caracterizagdo da substdncia ativa
2-Metilbutirato de etilo
Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 95 %

Férmula quimica: C;H,,0,
Nuamero CAS: 7452-79-1
FLAVIS: 09.409

Método analitico (')

Para a determinagdo do

2-metilbutirato de etilo no

aditivo paraaalimentagio animal

e nas pré-misturas aromatizantes

para a alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 25 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protegdo cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Teor Teor
minimo maximo
Nimero de Composi¢do, férmula quimica Espécie ou Idade i Fim do periodo
identificacdo Aditivo descI;i 1640, 10 4 4 litico categoria L mg de aditivo/kg de Outras disposi¢cdes d peroc
o aditivo ¢do e método analitico animal mdxima | alimento completo com e autoriza¢do

um teor de humidade
de 12 %

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b09024 | Acetato de Composigdo do aditivo Todas as - - - 1. Oaditivo deve ser incorporado nos alimentos para | 2 de abril de
isopentilo Acetato de isopentilo espécies animais sob a forma de pré-mistura. 2033

Caracterizagdo da substdncia ativa animais

Acetato de isope’ntilo o 2. Nas instrucdes de utilizacdo do aditivo e das pré-

Produzido por sintese quimica -misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-

. {- 0, s 3 .

Pureza: min. 95 % zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

Férmula quimica: C;H,,0,

Nimero CAS: 123-92-2 3. Norétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

FLAVIS: 09.024

Método analitico (')
Para a determinagdo do acetato

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 125 mg».

de isopentilo no aditivo para a 4. O grupo funcional, o niimero de identifica¢do, o
alimentagio animal e nas pré- nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
misturas aromatizantes para a va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
alimentacio animal: sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
— cromatografia gasosa e espe- -mistura tenha como resultado um nivel superior

trometria de massa com tra- ao referido no ponto 3.

vamento do tempo de reten-

¢do (GC-MS-RTL). 5. Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,

os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
ao contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protegdo cutanea, ocular
e respiratoria.
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(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-
-evaluation-reports_en
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Teor
maximo

Teor
minimo

Nimero de Composi¢do, férmula quimica Espécie ou Idade i Fim do periodo
identificacdo Aditivo d POSIGa0, 10! 4 4 litico categoria L mg de aditivo/kg de Outras disposi¢cdes d peroc
o aditivo escricdo e método analitico animal mdxima | alimento completo com e autoriza¢do

um teor de humidade
de 12 %

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b09463 | 3-Metilbutirato de | Composigdo do aditivo Todas as - - - 1. Oaditivo deve ser incorporado nos alimentos para | 2 de abril de
3-metilbutilo 3-Metilbutirato de 3-metilbutilo | espécies animais sob a forma de pré-mistura. 2033

Caracterizagdo da substdncia ativa animais

3—Metilbutirato (’ie 3—meti,1b1.1ti10 2. Nas instrucdes de utilizacdo do aditivo e das pré-

Produzido por sintese quimica -misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-

. {- 0, s 3 .

Pureza: min. 98 % zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

Férmula quimica: C;oH,00,

Namero CAS: 659-70-1 3. Norétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

FLAVIS: 09.463

Método analitico (')
Para a determinagdo do

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 25 mg».

3-etilbutirato de 3-metilbutilo no 4. O grupo funcional, o niimero de identifica¢do, o
aditivo para aalimentacio animal nome e a quantidade adicionada de substéncia ati-
e nas pré-misturas aromatizantes va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
para a alimentagdo animal: sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
— cromatografia gasosa e espe- -mistura tenha como resultado um nivel superior

trometria de massa com tra- ao referido no ponto 3.

vamento do tempo de reten-

¢do (GC-MS-RTL). 5. Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,

os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
ao contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protegdo cutanea, ocular
e respiratoria.
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(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-
-evaluation-reports_en
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Namero de C s s I Espécie ou
AP - Composigdo, formula quimica, .
identificacdo Aditivo . ; P categoria
o descrigdo e método analitico :
do aditivo animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b08006 | Acido Composigdo do aditivo Todas as
2-metilpropiénico | Acido 2-metilpropidnico espécies
Caracterizagdo da substdncia ativa animais

Acido 2-metilpropiénico
Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 99 %

Férmula quimica: C,H;0,
Namero CAS: 79-31-2
FLAVIS: 08.006

Método analitico (')

Para a determinacgdo do dcido

2-metilpropidnico no aditivo

para a alimentagdo animal e nas
pré-misturas aromatizantes para

a alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 25 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protegdo cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Teor
maximo

Teor
minimo

Nimero de Composi¢do, férmula quimica Espécie ou Idade i Fim do periodo
identificacdo Aditivo d POSIGa0, 10! 4 4 litico categoria L mg de aditivo/kg de Outras disposi¢cdes d peroc
o aditivo escricdo e método analitico animal mdxima | alimento completo com e autoriza¢do

um teor de humidade
de 12 %

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b09055 |Butirato de Composigdo do aditivo Todas as - - - 1. Oaditivo deve ser incorporado nos alimentos para | 2 de abril de
3-metilbutilo Butirato de 3-metilbutilo espécies animais sob a forma de pré-mistura. 2033

Caracterizagdo da substdncia ativa animais

Butirato de 3—m§tilbutilo, _ 2. Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-

Produzido por sintese quimica -misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-

. {- 0, s 3 .

Pureza: min. 98 % zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

Férmula quimica: CoH, 50,

Nimero CAS: 106-27-4 3. Norétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

FLAVIS: 09.055

Método analitico (')
Para a determinacdo do butirato

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 25 mg».

de 3-metilbutilo no aditivo para a 4. O grupo funcional, o niimero de identifica¢do, o
alimentagio animal e nas pré- nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
misturas aromatizantes para a va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
alimentacio animal: sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
— cromatografia gasosa e espe- -mistura tenha como resultado um nivel superior

trometria de massa com tra- ao referido no ponto 3.

vamento do tempo de reten-

¢do (GC-MS-RTL). 5. Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,

os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
ao contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protegdo cutanea, ocular
e respiratoria.
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(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-
-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b09286

Acetato de
2-metilbutilo

Composigdo do aditivo

Acetato de 2-metilbutilo
Caracterizagdo da substdncia ativa
Acetato de 2-metilbutilo
Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 99 %

Férmula quimica: C;H,,0,
Numero CAS: 624-41-9
FLAVIS: 09.286

Método analitico (')

Para a determinagdo do acetato

de 2-metilbutilo no aditivo paraa

alimentacdo animal e nas pré-

misturas aromatizantes para a

alimentacdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condicdes de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 25 mgp.

4.

O grupo funcional, o néimero de identificacdo, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utilizagdo no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
ao contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protegdo cutnea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratério de referéncia: https:/[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b02020

Hex-2-en-1-ol

Composigdo do aditivo
Hex-2-en-1-ol

Caracterizagdo da substdncia ativa
Hex-2-en-1-ol

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 95 %

Férmula quimica: C;H,,0
Nuamero CAS: 2305-21-7
FLAVIS: 02.020

Meétodo analitico ()
Paraadeterminagio do hex-2-en-
1-ol no aditivo para a
alimentagdo animal e nas pré-
misturas aromatizantes para a
alimentacio animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 5 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalacdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b05073

Hex-2(trans)-enal

Composigdo do aditivo
Hex-2(trans)-enal

Caracterizagdo da substdncia ativa
Hex-2(trans)-enal

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 92 %

Férmula quimica: C¢H,,O
Nuamero CAS: 6728-26-3
FLAVIS: 05.073

Meétodo analitico ()

Para a determinagdo do hex-2

(trans)-enal no aditivo para a

alimentagdo animal e nas pré-

misturas aromatizantes para a

alimentacio animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 5 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalacdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Namero de C s s I Espécie ou
AP - Composigdo, formula quimica, .
identificacdo Aditivo . ; P categoria
o descrigdo e método analitico :
do aditivo animal

Idade

maxima

Teor Teor
minimo maximo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b09244 | Hexanoato de alilo | Composigdo do aditivo Todas as
Hexanoato de alilo espécies
Caracterizagdo da substdncia ativa animais

Hexanoato de alilo

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 98 %

Férmula quimica: CoH, 40,
Namero CAS: 123-68-2
FLAVIS: 09.244

Método analitico (')

Para a determinagdo do

hexanoato de alilo no aditivo

para a alimentagdo animal e nas
pré-misturas aromatizantes para

a alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 5 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protegdo cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b09097

Heptanoato de alilo

Composigdo do aditivo
Heptanoato de alilo
Caracterizagdo da substdncia ativa
Heptanoato de alilo

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 97 %

Férmula quimica: C;oH;50,
Numero CAS: 142-19-8
FLAVIS: 09.097

Método analitico (')

Para a determinagdo do

heptanoato de alilo no aditivo

para a alimentagdo animal e nas
pré-misturas aromatizantes para

a alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 5 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a degluti-
¢do, a inalagﬁo, a0 contacto cutaneo ou ao contac-
to ocular. Se os riscos ndo puderem ser eliminados
ou reduzidos ao minimo através destes procedi-
mentos e medidas, o aditivo e as pré-misturas de-
vem ser utilizados com equipamento de protecio
individual, incluindo equipamento de prote¢do cu-
tanea, ocular e respiratéria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Namero de C s s I Espécie ou
AP - Composigdo, formula quimica, .
identificacdo Aditivo . ; P categoria
o descrigdo e método analitico :
do aditivo animal

Idade

maxima

Teor Teor
minimo maximo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b02013 | Linalol Composigdo do aditivo Todas as
Linalol espécies
Caracterizagdo da substdncia ativa animais
Linalol

Produzido por sintese quimica ou
por destilacio fracionada e
subsequente retificacdo dos dleos
de pau-rosa-de-caiena, pau-rosa-
do-brasil, linaloé-mexicano,
canforeira e sementes de coentro.
Pureza: min. 95 %

Férmula quimica: C;oH;30
Numero CAS: 78-70-6

FLAVIS: 02.013

Método analitico (')

Para a determinacdo do linalol no

aditivo paraaalimentagio animal

e nas pré-misturas aromatizantes

para a alimentacdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢io (GC-MS-RTL).

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 30 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalacdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composi¢do, formula quimica,
descri¢do e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposigdes

Fim do perfodo
de autoriza¢do

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b02035

2-Metil-
1-fenilpropan-2-ol

Composigdo do aditivo
2-Metil-1-fenilpropan-2-ol
Caracterizagio da substdncia ativa
2-Metil-1-fenilpropan-2-ol
Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 97 %

Férmula quimica: C;,H;,0
Nuamero CAS: 100-86-7
FLAVIS: 02.035

Meétodo analitico (")

Para a determinagio do 2-metil-

1-fenilpropan-2-ol no aditivo

para a alimentag¢io animal e nas
pré-misturas aromatizantes para

a alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

1. Oaditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

2. Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

3. Norétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por

quilograma de alimento completo com um teor de

humidade de 12 %:

— animais criados em sistemas de aquicultura mari-
nha: 0,05 mg

— animais criados em sistemas de aquicultura em
terra: 5 mg

— outras espécies ou categorias de animais: 5 mg».

4. O grupo funcional, o nimero de identificagdo, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utilizagdo no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

2 de abril de
2033
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No rétulo das pré-misturas, das matérias-primas
para a alimentagdo animal e dos alimentos com-
postos para animais destinados a espécies aquati-
cas, deve indicar-se, se adequado, o seguinte:
«Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-
cultura marinha»
«Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-
cultura em terra».

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protecdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte enderego do laboratdrio de referéncia: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b07007

alfa-Ionona

Composigdo do aditivo
alfa-Ionona

Caracterizagdo da substdncia ativa
alfa-Tonona

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. > 85 %

Férmula quimica: C;3H,00
Numero CAS: 127-41-3
FLAVIS: 07.007

Meétodo analitico ()

Para a determinacio da alfa-

ionona no aditivo para a

alimentagdo animal e nas pré-

misturas aromatizantes para a

alimentacio animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 25 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalacdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protecido cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de s x s o Espécie ou
. P .. Composi¢do, formula quimica, .
identificacdo Aditivo o ] . categoria
o descri¢do e método analitico :
do aditivo animal

Idade

maxima

Teor Teor
minimo maximo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposigdes

Fim do perfodo
de autoriza¢do

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b07083 |beta-Damascona | Composigdo do aditivo Todas as
beta-Damascona espécies
Caracterizagio da substdncia ativa animais

beta-Damascona

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. > 90 %

Férmula quimica: C;5H,,0
Numero CAS: 23726-92-3
FLAVIS: 07.083

Meétodo analitico (")

Para a determinagio da beta-

damascona no aditivo para a

alimentagdo animal e nas pré-

misturas aromatizantes para a

alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

1. Oaditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

2. Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

3. Norétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por

quilograma de alimento completo com um teor de

humidade de 12 %:

— animais criados em sistemas de aquicultura mari-
nha: 0,05 mg

— animais criados em sistemas de aquicultura em
terra: 5 mg

— outras espécies ou categorias de animais: 5 mg».

4. O grupo funcional, o nimero de identificagdo, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utilizagdo no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

2 de abril de
2033
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No rétulo das pré-misturas, das matérias-primas
para a alimentagdo animal e dos alimentos com-
postos para animais destinados a espécies aquati-
cas, deve indicar-se, se adequado, o seguinte:

— «Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-

cultura marinha»

— «Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-

cultura em terran.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protecdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte enderego do laboratdrio de referéncia: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b07089

Nootkatona

Composigdo do aditivo
Nootkatona

Caracterizagdo da substdncia ativa
Nootkatona

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. > 93 %

Férmula quimica: C;5H,,0
Numero CAS: 4674-50-4
FLAVIS: 07.089

Meétodo analitico ()

Para a determinagdo da

nootkatona no aditivo para a

alimentagdo animal e nas pré-

misturas aromatizantes para a

alimentacio animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 5 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalacdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protecido cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b07008

beta-Ionona

Composicdo do aditivo
beta-lonona

Caracterizacdo da substdncia ativa
beta-lonona

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. > 95 %

Férmula quimica: C;3H,,0
Nuamero CAS: 14901-07-6
FLAVIS: 07.008

Meétodo analitico (')

Para a determinagio da beta-

ionona no aditivo para a

alimentacdo animal e nas pré-

misturas aromatizantes para a

alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
cio (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condicdes de arma-

zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %:

— salmonideos, vitelos e cdes: 5 mg

— outras espécies ou categorias de animais: 1 mg».

4.

O grupo funcional, o niimero de identificacdo, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utilizagdo no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagio,
a0 contacto cutdneo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de prote¢do individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composi¢do, formula quimica,
descri¢do e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposigdes

Fim do perfodo
de autoriza¢do

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b07011

alfa-Irona

Composigdo do aditivo

alfa-Irona

Caracterizagio da substdncia ativa
alfa-Irona

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. > 98 %

Férmula quimica: C,H,,0
Nuamero CAS: 79-69-6
FLAVIS: 07.011

Meétodo analitico (")

Para a determinacio da alfa-irona

no aditivo para a alimentagdo

animal e nas pré-misturas

aromatizantes para a

alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

1. Oaditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

2. Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

3. Norétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por

quilograma de alimento completo com um teor de

humidade de 12 %:

— animais criados em sistemas de aquicultura mari-
nha: 0,05 mg

— animais criados em sistemas de aquicultura em
terra: 5 mg

— outras espécies ou categorias de animais: 5 mg».

4. O grupo funcional, o nimero de identificagdo, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utilizagdo no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

2 de abril de
2033
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No rétulo das pré-misturas, das matérias-primas
para a alimentagdo animal e dos alimentos com-
postos para animais destinados a espécies aquati-
cas, deve indicar-se, se adequado, o seguinte:

— «Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-

cultura marinha»

— «Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-

cultura em terran.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protecdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratdrio de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b07108

beta-Damascenona

Composicdo do aditivo
beta-Damascenona
Caracterizacdo da substancia ativa
beta-Damascenona

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. > 98 %

Férmula quimica: C;3H;50
Nuamero CAS: 23696-85-7
FLAVIS: 07.108

Meétodo analitico (")

Para a determinacgio da beta-

damascenona no aditivo para a

alimentagdo animal e nas pré-

misturas aromatizantes para a

alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢io (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condicdes de arma-

zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %:

— bovinos de engorda, salmonideos e animais ndo uti-

lizados na alimentagdo humana: 1,5 mg

— outras espécies e categorias: 1 mg».

4.

O grupo funcional, o niimero de identificacdo, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utilizagdo no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutdneo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composi¢do, formula quimica,
descri¢do e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposigdes

Fim do perfodo
de autoriza¢do

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b07224

(E)-beta-
Damascona

Composigdo do aditivo
(E)-beta-Damascona
Caracterizagio da substdncia ativa
(E)-beta-Damascona

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. > 90 %

Férmula quimica: C;5H,,0
Namero CAS: 23726-91-2
FLAVIS: 07.224

Meétodo analitico (")

Para a determinacio da (E)-beta-

damascona no aditivo para a

alimentagdo animal e nas pré-

misturas aromatizantes para a

alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

1. Oaditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

2. Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

3. Norétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por

quilograma de alimento completo com um teor de

humidade de 12 %:

— animais criados em sistemas de aquicultura mari-
nha: 0,05 mg

— animais criados em sistemas de aquicultura em
terra: 5 mg

— outras espécies ou categorias de animais: 5 mg».

4. O grupo funcional, o nimero de identificagdo, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utilizagdo no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

2 de abril de
2033
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No rétulo das pré-misturas, das matérias-primas
para a alimentagdo animal e dos alimentos com-
postos para animais destinados a espécies aquati-
cas, deve indicar-se, se adequado, o seguinte:
«Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-
cultura marinha»
«Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-
cultura em terra».

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protecdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratdrio de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Teor Teor
minimo maximo
Nimero de Composi¢do, férmula quimica Espécie ou Idade i Fim do periodo
identificacdo Aditivo descI;i 1640, 10 4 4 litico categoria L mg de aditivo/kg de Outras disposi¢cdes d peroc
o aditivo ¢do e método analitico animal mdxima | alimento completo com e autoriza¢do

um teor de humidade
de 12 %

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b10004 | Pentadeca- Composigdo do aditivo Todas as - - - 1. Oaditivo deve ser incorporado nos alimentos para | 2 de abril de
no-1,15-lactona | Pentadecano-1,15-lactona espécies animais sob a forma de pré-mistura. 2033

Caracterizagdo da substdncia ativa animais

Pentade.cano—l,1’5—1act0n'fx _ 2. Nas instrucdes de utilizacdo do aditivo e das pré-

Produzido por sintese quimica -misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-

. {- 0, s 3 .

Pureza: min. 98 % zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

Férmula quimica: C;sH,30,

Namero CAS: 106-02-5 3. Norétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

FLAVIS: 10.004

Método analitico (')
Para a determinagdo da

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 10 mg».

pentadecano-1,15-lactona no 4. O grupo funcional, o niimero de identifica¢do, o
aditivo para aalimentacio animal nome e a quantidade adicionada de substéncia ati-
e nas pré-misturas aromatizantes va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
para a alimentagdo animal: sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
— cromatografia gasosa e espe- -mistura tenha como resultado um nivel superior

trometria de massa com tra- ao referido no ponto 3.

vamento do tempo de reten-

¢do (GC-MS-RTL). 5. Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,

os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
ao contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protegdo cutanea, ocular
e respiratoria.
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(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-
-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b02019

2-Feniletan-1-ol

Composigdo do aditivo
2-Feniletan-1-ol

Caracterizagdo da substdncia ativa
2-Feniletan-1-ol

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 98 %

Férmula quimica: CgH,,O
Numero CAS: 60-12-8
FLAVIS: 02.019

Meétodo analitico ()

Para a determinagdo do

2-feniletan-1-ol no aditivo para a

alimentagdo animal e nas pré-

misturas aromatizantes para a

alimentacio animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 25 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalacdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composi¢do, formula quimica,
descri¢do e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposigdes

Fim do perfodo
de autoriza¢do

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b09466

Isovalerato de
fenetilo

Composigdo do aditivo
Isovalerato de fenetilo
Caracterizagio da substdncia ativa
Isovalerato de fenetilo
Produzido por sintese quimica
Pureza: min. > 97 %

Férmula quimica: C;5H;30,
Numero CAS: 140-26-1
FLAVIS: 09.466

Meétodo analitico (")

Para a determinagdo do

isovalerato de fenetilo no aditivo

para a alimentagio animal e nas
pré-misturas aromatizantes para

a alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

1. Oaditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

2. Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

3. Norétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por

quilograma de alimento completo com um teor de

humidade de 12 %:

— animais criados em sistemas de aquicultura mari-
nha: 0,05 mg

— animais criados em sistemas de aquicultura em
terra: 30 mg

— outras espécies ou categorias de animais: 30 mg».

4. O grupo funcional, o nimero de identificagdo, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utilizagdo no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

2 de abril de
2033
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No rétulo das pré-misturas, das matérias-primas
para a alimentagdo animal e dos alimentos com-
postos para animais destinados a espécies aquati-
cas, deve indicar-se, se adequado, o seguinte:
«Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-
cultura marinha»
«Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-
cultura em terra».

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protecdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratdrio de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composi¢do, formula quimica,
descri¢do e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposigdes

Fim do perfodo
de autoriza¢do

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b07055

4-(p-Hidroxifenil)
butan-2-ona

Composigdo do aditivo
4-(p-Hidroxifenil)butan-2-ona
Caracterizagio da substdncia ativa
4-(p-Hidroxifenil)butan-2-ona
Produzido por sintese quimica
Pureza: min. > 96 %

Férmula quimica: C;,H;,0,
Nuamero CAS: 5471-51-2
FLAVIS: 07.055

Meétodo analitico (")

Para a determinagdo da

4-(p-hidroxifenil)butan-2-ona

no aditivo para a alimentacdo
animal e nas pré-misturas

aromatizantes para a

alimenta¢do animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

1. Oaditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

2. Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

3. Norétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por

quilograma de alimento completo com um teor de

humidade de 12 %:

— animais criados em sistemas de aquicultura mari-
nha: 0,05 mg

— animais criados em sistemas de aquicultura em
terra: 25 mg

— outras espécies ou categorias de animais: 25 mg».

4. O grupo funcional, o nimero de identificagdo, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utilizagdo no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

2 de abril de
2033
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No rétulo das pré-misturas, das matérias-primas
para a alimentagdo animal e dos alimentos com-
postos para animais destinados a espécies aquati-
cas, deve indicar-se, se adequado, o seguinte:
«Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-
cultura marinha»
«Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-
cultura em terra».

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protecdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratdrio de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b04074

2-Metoxinaftaleno

Composigdo do aditivo
2-Metoxinaftaleno
Caracterizagdo da substdncia ativa
2-Metoxinaftaleno

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 99 %

Férmula quimica: C;,H;,0
Nuamero CAS: 93-04-9
FLAVIS: 04.074

Meétodo analitico ()

Para a determinagdo do

2-metoxinaftaleno no aditivo

para a alimentagdo animal e nas
pré-misturas aromatizantes para

a alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 1,2 mg».

4.

O grupo funcional, o nimero de identificacio, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalacdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protecido cutanea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endere¢o do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composi¢do, formula quimica,
descri¢do e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposigdes

Fim do perfodo
de autoriza¢do

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b15026

2-Isopropil-
4-metiltiazol

Composigdo do aditivo
2-Isopropil-4-metiltiazol
Caracterizagio da substdncia ativa
2-Isopropil-4-metiltiazol
Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 96 %

Férmula quimica: C;H;;NS
Numero CAS: 15679-13-7
FLAVIS: 15.026

Meétodo analitico (")

Para a determinagdo do

2-isopropil-4-metiltiazol no

aditivo paraaalimentagio animal

e nas pré-misturas aromatizantes

para a alimentagdo animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

1. Oaditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

2. Nas instrugdes de utilizacdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condi¢des de arma-
zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

3. Norétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por

quilograma de alimento completo com um teor de

humidade de 12 %:

— animais criados em sistemas de aquicultura mari-
nha: 0,05 mg

— animais criados em sistemas de aquicultura em
terra: 1,5 mg

— outras espécies ou categorias de animais: 1,5 mg».

4. O grupo funcional, o nimero de identificagdo, o
nome e a quantidade adicionada de substancia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utilizagdo no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

2 de abril de
2033
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No rétulo das pré-misturas, das matérias-primas
para a alimentagdo animal e dos alimentos com-
postos para animais destinados a espécies aquati-
cas, deve indicar-se, se adequado, o seguinte:

— «Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-

cultura marinha»

— «Destina-se a animais criados em sistemas de aqui-

cultura em terran.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
a0 contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protecdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio cutanea, ocular
e respiratoria.

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratdrio de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en

€eoTeel
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

Numero de
identificacdo
do aditivo

Aditivo

Composigdo, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor
maximo

Teor
minimo

mg de aditivo/kg de
alimento completo com
um teor de humidade
de 12 %

Outras disposi¢cdes

Fim do periodo
de autorizagdo

Categoria: aditivos organoléticos. Grupo funcional: compostos aromatizantes

2b01017

Valenceno

Composigdo do aditivo
Valenceno

Caracterizagdo da substdncia ativa
Valenceno

Produzido por sintese quimica
Pureza: min. 94 %

Férmula quimica: C;sH,,
Numero CAS: 4630-07-3
FLAVIS: 01.017

Método analitico (')

Para a determinagdo do

valenceno no aditivo para a

alimentagdo animal e nas pré-

misturas aromatizantes para a

alimenta¢do animal:

— cromatografia gasosa e espe-
trometria de massa com tra-
vamento do tempo de reten-
¢do (GC-MS-RTL).

Todas as
espécies
animais

3.

O aditivo deve ser incorporado nos alimentos para
animais sob a forma de pré-mistura.

Nas instrugdes de utilizagdo do aditivo e das pré-
-misturas devem indicar-se as condicdes de arma-

zenamento e a estabilidade ao tratamento térmico.

No rétulo do aditivo, deve ser indicado o seguinte:

«Teor maximo recomendado da substincia ativa por
quilograma de alimento completo com um teor de
humidade de 12 %: 5 mg».

4.

O grupo funcional, o niimero de identificagdo, o
nome e a quantidade adicionada de substéncia ati-
va devem ser indicados no rétulo da pré-mistura
sempre que o nivel de utiliza¢do no rétulo da pré-
-mistura tenha como resultado um nivel superior
ao referido no ponto 3.

Para os utilizadores do aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empresas do setor dos alimentos
para animais devem estabelecer procedimentos
operacionais e medidas organizativas a fim de mi-
nimizar os potenciais riscos associados a inalagdo,
ao contacto cutineo ou ao contacto ocular. Se os
riscos ndo puderem ser eliminados ou reduzidos
ao minimo através destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas devem ser utiliza-
dos com equipamento de protegdo individual, in-
cluindo equipamento de protegdo cutinea, ocular
e respiratoria.

2 de abril de
2033

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_en
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/566 DA COMISSAO
de 10 de marco de 2023

que altera o Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1998 no que diz respeito a determinadas medidas
de execucio das normas de base comuns sobre a seguranca da aviacio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 300/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2008,
relativo ao estabelecimento de regras comuns no dominio da seguranga da aviac¢io civil e que revoga o Regulamento (CE)
n.°2320/2002 ('), nomeadamente o artigo 4.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A experiéncia adquirida com a aplicagdo do Regulamento de Execucio (UE) 2015/1998 da Comissdo (}) revelou a
necessidade de introduzir pequenas alteragdes nas modalidades de execugdo de certas normas de base comuns sobre
a seguranca da aviacdo.

(2)  Determinadas medidas pormenorizadas no dominio da seguranca da aviagdo necessitam de clarificacio,
harmonizagio ou simplificagdo, de modo a aumentar a clareza juridica, harmonizar a interpretacio comum das
disposi¢des pertinentes e garantir a melhor execugdo das normas de base comuns nesta matéria. Além disso,
tornaram-se necessarias algumas altera¢des em funcio da evolugdo da situacdo de ameaga e de risco, bem como de
recentes desenvolvimentos em termos de tecnologia. Essas alteragdes dizem respeito a software para detegdo
automatizada de objetos proibidos (DAOP), sistemas de dete¢do de explosivos (SDE) para bagagem de cabina,
equipamento de detegdo de vestigios de explosivos (DVE), scineres de seguranga, bem como equipamento de
dete¢do de vapores de explosivos (DVEX).

(3) A experiéncia adquirida com a aplica¢do do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1998 demonstrou a necessidade
de introduzir algumas alteragdes nas modalidades de execucdo de determinadas normas de base comuns nos
dominios da certificacdo dos instrutores que ministram formago, de suprimir as referéncias obsoletas no apéndice
6-E e de introduzir esclarecimentos relativamente as medidas de remissdo no ambito das informagdes antecipadas
relativas a carga antes do carregamento (PLACI) constantes do anexo desse regulamento. As disposicdes
correspondentes do anexo devem ser ajustadas a fim de melhorar a clareza juridica, normalizar a interpretacdo
comum da legislacio e continuar a assegurar a melhor aplicacio das normas de base comuns no dominio da
seguranga da aviacdo.

(4) O Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1998 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do comité instituido pelo
artigo 19.° do Regulamento (CE) n.° 300/2008,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1998 € alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

() JOL 97 de 9.4.2008, p. 72.
(* Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1998 da Comissdo, de 5 de novembro de 2015, que estabelece as medidas de execucdo das
normas de base comuns sobre a seguranca da aviagio (JO L 299 de 14.11.2015, p. 1).
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Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de abril de 2023.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de marco de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

O anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1998 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ospontos 1.3.1.4 e 1.3.1.5 passam a ter a seguinte redagdo:

«1.3.1.4. O rastreio dos objetos transportados por pessoas que ndo sejam passageiros deve ser efetuado por um dos
seguintes meios:

a) Revista manual;
b) Equipamento de raios X;

¢) Sistemas de detecdo de explosivos (SDE);

oo

) Software de detecdo automatizada de objetos proibidos (DAOP) em combinacio com a alinea c);
e) Cdes detetores de explosivos;
f) Detetores de vestigios de explosivos (DVE).

Se o operador responsdvel pelo rastreio ndo conseguir determinar se o objeto transportado contém ou nio
artigos proibidos, deve recusa-lo ou repetir o rastreio até obter um resultado satisfatério.

1.3.1.5. Os pontos 4.1.2.4 a 4.1.2.7 e 4.1.2.11 a 4.1.2.12 sdo aplicdveis ao rastreio dos objetos transportados por
pessoas que ndo sejam passageiros.»;

2) O ponto 4.1.1.1 passa a ter a seguinte redacio:

«4.1.1.1. Antes do rastreio, o vestudrio exterior deve ser retirado e submetido a rastreio como bagagem de cabina,
exceto se o conceito de operacdes de equipamento permitir que o vestudrio exterior ndo seja retirado. O
operador de rastreio pode pedir ao passageiro para retirar mais pegas de vestudrio consoante for
necessario.»

3) O ponto 4.1.2.3 passa a ter a seguinte redacio:
«4.1.2.3. A bagagem de cabina deve ser rastreada utilizando, no minimo, um dos seguintes métodos:
a) Revista manual;
b) Equipamento de raios X;

¢) Sistemas de detecdo de explosivos (SDE);

oo

) Software de detecdo automatizada de objetos proibidos (DAOP) em combinagdo com a alinea c);
e) Cdes detetores de explosivos em combinagio com a alinea a);
f) Equipamento DVE.

Se o operador responsdvel pelo rastreio ndo conseguir determinar se a bagagem de cabina contém ou ndo
artigos proibidos, deve recusd-la ou repetir o rastreio até obter um resultado satisfatorio.»;

4)  Ospontos 4.1.2.5 e 4.1.2.6 passam a ter a seguinte redagdo:
«4.1.2.5. Se for usado equipamento de raios X, o operador deve visualizar cada uma das imagens produzidas.

Se for usado equipamento SDE, o operador deve visualizar cada uma das imagens produzidas ou analisd-las
através do software de detecdo automatizada de objetos proibidos (DAOP).

4.1.2.6. Se for usado o software DAOP, todas as causas de disparo do alarme referidas no ponto 12.13.1.1 devem ser
apuradas de forma satisfatéria para o operador responsavel pelo rastreio, a fim de assegurar, de forma
razodvel, que nenhum artigo proibido é transportado para as zonas restritas de seguranca ou a bordo de
uma aeronave.

Se for utilizado equipamento SDE, todas as causas de disparo do alarme referidas no ponto 12.4.1.3 devem
ser apuradas através de um novo rastreio da bagagem, utilizando um método de rastreio adicional.

Se o equipamento SDE tiver sido instalado antes de 1 de julho de 2023 e for utilizado sem o software DAOP,
todas as causas de disparo do alarme referidas no ponto 12.4.1.3 devem ser resolvidas a contento do
operador, de modo a garantir razoavelmente que ndo sio transportados artigos proibidos para as zonas
restritas de seguranga ou a bordo de uma aeronave. Sempre que a identidade de um artigo nio for clara, as
causas de disparo do alarme devem ser apuradas através de um novo rastreio da bagagem, utilizando um
método de rastreio adicional.»;
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5) O ponto 4.1.2.12 passa a ter a seguinte redacio:

«4.1.2.12. Se o software DAOP for utilizado em combina¢do com equipamento SDE que satisfaca uma das normas
C1, Cl+, C2 ou C2+, o operador ou a entidade que utiliza o equipamento deve assegurar que os
procedimentos estdo em conformidade com o conceito de operagdes destas normas no que respeita ao
rastreio de grandes objetos eletronicos e ao rastreio de LAG.»;

6) Eaditado o ponto 4.1.2.13 com a seguinte redagio:

«4.1.2.13. O rastreio da bagagem de cabina deve ser ainda sujeito as disposi¢des adicionais estabelecidas na Decisdo
de Execucio C(2015) 8005 da Comissdo.»;

7) O ponto 6.2.1.5 ¢ alterado do seguinte modo:
a) A alinea g) passa a ter a seguinte redacdo:
«g) Equipamento de detegdo de metais (EDM);»;
b) E aditada a seguinte alinea:
«h) Equipamento DVE.»;
8) No ponto 6.3.2.6, alinea ¢), a subalinea iv) passa a ter a seguinte redagdo:
«iv) os meios ou métodos de rastreio utilizados, do seguinte modo:
— revista manual (PHS),
— equipamento de rajos X (XRY),
— equipamento SDE (EDS),
— cdes detetores de explosivos (EDD),
— equipamento DVE (ETD),
— controlo visual (VCK),
— equipamento de detegdo de metais (CMD),
— equipamento DVEX (EVD),

— qualquer outro método (AOM) em conformidade com o ponto 6.2.1.6, devendo o método utilizado ser
especificado; ou»;

9) No ponto 6.8.7.2, ¢ aditado o seguinte periodo:

«Uma transportadora aérea ndo pode carregar essa remessa para a Unido, a menos que as medidas previstas nos pontos
6.8.7.3 e 6.8.7.4, consoante o caso, tenham sido aplicadas de forma satisfat6ria.»;

10) O apéndice 6-E, segundo paragrafo, ¢é alterado do seguinte modo:
a) A parte introdutdria passa a ter a seguinte redagdo:

«Confirmo que, na recolha, transporte, armazenamento e entrega de carga/correio aéreos submetidos aos controlos
de seguranca [por conta de nome do agente reconhecido/da transportadora aérea que realiza controlos de seguranca da carga
ou do correio/do expedidor conhecido], serdo aplicados os seguintes procedimentos de seguranca:»;

b) O sétimo travessdo é alterado do seguinte modo:
(1) A alinea a) passa a ter a seguinte redacio:

«@) Tiverem celebrado um contrato de transporte com o agente reconhecido ou expedidor conhecido
responsével pelo transporte [o mesmo que acima]; ou;

(2) A alinea c) passa a ter a seguinte redacdo:

«c) Tiverem celebrado um contrato de transporte com o transportador abaixo assinado que prevé que o
terceiro ndo recorrerd a nova subcontratagio e aplicarem os procedimentos de seguranca constantes da
presente declaragdo. O transportador abaixo assinado ¢ inteiramente responsavel por toda a operacido de
transporte em nome do agente reconhecido ou expedidor conhecido; e»;

11) O ponto 8.1.2.3 ¢ alterado do seguinte modo:
a) A alinea f) passa a ter a seguinte redacio:

«f) Cies detetores de explosivos em combinagdo com a alinea a);»;
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b) E aditada a seguinte alinea g):

«g) Equipamento DVEX aplicado em conformidade com as disposi¢des pertinentes constantes do apéndice 6-J e
em combinagdo com a alinea a).»;

12) O ponto 9.1.2.3 é alterado do seguinte modo:
a) A alinea f) passa a ter a seguinte redacio:
«f) Caes detetores de explosivos em combinacdo com a alinea a);»;
b) E aditada a seguinte alinea g):

«g) Equipamento DVEX aplicado em conformidade com as disposi¢des pertinentes constantes do apéndice 6-J e
em combinacdo com a alinea a).»;

13) No ponto 11.5.1, o segundo periodo passa a ter a seguinte redagio:

«A certificagdo deve aplicar-se, no minimo, aos instrutores autorizados a ministrar a formagio definida nos pontos
11.2.3.1 a 11.2.3.5 e nos pontos 11.2.4 (a menos que se trate da formagdo de supervisores que procedem
exclusivamente a supervisdo das pessoas a que se referem os pontos 11.2.3.6 a 11.2.3.11) e 11.2.5.5;

14) O ponto 12.0.2.1 passa a ter a seguinte redacao:

«12.0.2.1. Sem prejuizo do disposto no ponto 12.0.5, os seguintes equipamentos e software de seguranga s6 podem
ser instalados ap6s 1 de outubro de 2020 se lhes for concedido um “Selo UE” ou um “Selo UE pendente”,
tal como se refere no ponto 12.0.2.5:

a) Equipamento do tipo pértico de detegdo de metais (PDM);

b) Equipamento de sistemas de detecdo de explosivos (SDE);

¢) Equipamento de detegdo de vestigios de explosivos (DVE);

d) Equipamento de sistemas de detecdo de explosivos liquidos (SDEL);

e) Equipamento de dete¢do de metais (EDM),

f) Scaneres de seguranga;

g) Scaneres de calcado;

h) Equipamento de detegdo de vapores de explosivos (DVEX);

i) Software de detegdo automatizada de objetos proibidos (DAOP).»;
15) O ponto 12.4.1.1 passa a ter a seguinte redacao:

«12.4.1.1. O equipamento de sistemas de detecdo de explosivos (SDE) deve ser capaz de detetar e assinalar, por meio
de um alarme, quantidades individuais especificadas e maiores de materiais explosivos ou quimicos
contidos na bagagem ou noutras remessas.»;

16) O ponto 12.4.1.2 passa a ter a seguinte redagdo:

«12.4.1.2. A detegdo nio deve ser dependente do formato, da posicdo ou da orientagdo dos materiais explosivos ou
quimicos.»;

17) No ponto 12.4.1.3, o primeiro e o segundo travessdes passam a ter a seguinte redacio:

«— quando deteta material explosivo ou quimico, e

—  quando deteta a presenca de um objeto que impede a detecio de material explosivo ou quimico, e»;
18) O ponto 12.6.1 é alterado do seguinte modo:

a) O primeiro periodo passa a ter a seguinte redagdo:

«O equipamento DVE deve ser capaz de recolher e analisar vestigios de particulas em superficies contaminadas, ou
o contetido de bagagens ou remessas, e indicar, por meio de alarme, a presenga de explosivos ou quimicos.»;

b) O periodo que se segue a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«Devem ser estabelecidas normas para o equipamento DVE que utiliza amostras de particulas. Os requisitos
especificos destas normas sdo estabelecidos na Decisdo de Execucdo C(2015) 8005 da Comissdo.»;
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19) O ponto 12.6.2 passa a ter a seguinte redacio:
«12.6.2. A norma respeitante ao equipamento DVE para detecdo de explosivos que utiliza amostras de particulas é
aplicdvel ao equipamento DVE instalado a partir de 1 de setembro de 2014.
A norma respeitante ao equipamento DVE para detecdo de quimicos que utiliza amostras de particulas é
aplicdvel a partir de 1 de julho de 2024 ao equipamento DVE instalado a partir de 1 de setembro de 2014.»;
20) Os capitulos 12.13 e 12.14 passam a ter a seguinte redagdo:
«12.13. SOFTWARE DE DETECAO AUTOMATIZADA DE OBJETOS PROIBIDOS (DAOP)
12.13.1.  Principios gerais
12.13.1.1. O software de detegdo automatizada de objetos proibidos (DAOP) deve ser capaz de detetar e indicar, por
meio de um alarme, os objetos proibidos contidos na bagagem ou noutras remessas.
12.13.2.  Normas aplicdveis ao software DAOP
12.13.2.1. Existem trés normas aplicdveis ao software DAOP. Os requisitos especificos correspondentes a estas
normas encontram-se estabelecidos na Decisdo de Execu¢do C(2015) 8005 da Comissdo.
12.14. EQUIPAMENTO DE DETECAO DE VAPORES DE EXPLOSIVOS (DVEX)
12.14.1.  Principios gerais
12.14.1.1. O equipamento de detecdo de vapores de explosivos (DVEX) deve ser capaz de recolher amostras de ar e
analisar a amostra recolhida para dete¢do de vapores, aerosséis efou particulas em suspensdo no ar,
indicando a presenga de explosivos e materiais relacionados com explosivos.
Se forem detetados vestigios de explosivos ou de materiais explosivos conexos na amostra, o equipamento
DVEX deve fazer disparar um alarme.
12.14.1.2. Para efeitos de rastreio com equipamento DVEX, aplicam-se os seguintes requisitos:
a) O equipamento DVEX s6 pode ser utilizado num ambiente e para os fins para que foi aprovado, ou
seja, rastreio de:
— Passageiros e pessoas que ndo sejam passageiros (DVEX-PX);
— Bagagem de cabina (DVEX-CB);
— Bagagem de pordo (DVEX-HB);
— Carga e correio aéreos, correio e materiais da transportadora aérea, provisdes de bordo e provisdes
do aeroporto (DVEX-CS);
b) Os consumiveis ndo devem ser utilizados para além do previsto nas recomendacdes do respetivo
fabricante ou caso o seu desempenho parega ter-se deteriorado com o uso.
12.14.2.  Normas apliciveis ao DVEX
12.14.2.1. Todo o equipamento DVEX utilizado para o rastreio da bagagem de porio, da carga e do correio aéreos,
do correio da transportadora aérea e dos materiais da transportadora aérea carregados no pordo da
aeronave, das provisdes de bordo e das provisdes do aeroporto deve satisfazer, pelo menos, a norma 1.
12.14.2.2. Todo o equipamento DVEX utilizado no rastreio de passageiros e pessoas que ndo sejam passageiros, bem
como da bagagem de cabina, deve satisfazer, pelo menos, a norma 3.
12.14.2.3. Os requisitos especificos correspondentes a estas normas sdo estabelecidos na Decisdo de Execucdo
C(2015) 8005 da Comissio.»;
21) O apéndice 12-M passa a ter a seguinte redagdo:

«APENDICE 12-M

As disposicdes especificas relativas aos requisitos de desempenho do equipamento de DAOP sdo estabelecidas na
Decisdo de Execugdo C(2015) 8005 da Comissdo.»
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DECISOES

DECISAO (UE) 2023/567 DO CONSELHO
de 9 de marco de 2023

relativa a posicdo a tomar, em nome da Unido Europeia, na sexagésima sexta sessio da Comissio dos
Estupefacientes, sobre as substincias a incluir nas listas da Convencio Unica sobre os Estupefacientes
de 1961, alterada pelo Protocolo de 1972, e da Convencio sobre as Substincias Psicotrdpicas de 1971

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 83.°, n.° 1, em conjugagio
com o artigo 218.°,n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) A Convengio Unica sobre os Estupefacientes das Nagdes Unidas de 1961, alterada pelo Protocolo de 1972 (a seguir
designada «Convencio sobre os Estupefacientes»), entrou em vigor em 8 de agosto de 1975.

(2)  Nos termos do artigo 3.° da Convengdo sobre os Estupefacientes, a Comissdo dos Estupefacientes pode decidir
acrescentar substincias as listas anexas a essa convencdo. Pode introduzir alteracdes nas listas apenas em
conformidade com as recomendagdes da Organizagdo Mundial da Satide (<OMS»), mas também pode decidir ndo
proceder as alteragdes recomendadas pela OMS.

(3) A Convengido sobre as Substancias Psicotropicas das Nagdes Unidas de 1971 (a seguir designada por «Convencio
sobre as Substancias Psicotropicas») entrou em vigor em 16 de agosto de 1976.

(4)  Nos termos do artigo 2.° da Convencdo sobre as Substancias Psicotropicas, a Comissio dos Estupefacientes pode
decidir acrescentar substincias as listas anexas a essa convengdo ou retird-las, com base nas recomendacdes da
OMS. Dispde de amplos poderes discriciondrios para ter em conta aspetos econdmicos, sociais, juridicos,
administrativos e outros fatores, mas nio pode agir de forma arbitraria.

(5)  As alteracdes a introduzir nas listas da Convencdo sobre os Estupefacientes e da Convengdo sobre as Substancias
Psicotropicas tém uma incidéncia direta sobre o 4mbito de aplicagdo do direito da Unido no dominio do controlo
das drogas. A Decisdo-Quadro 2004/757(JAl do Conselho (') aplica-se as substancias enumeradas nas listas dessas
convengdes. Deste modo, qualquer alteragdo das listas anexas as referidas convengdes é diretamente incorporada
nas regras comuns da Unido.

(6)  Na sua sexagésima sexta sessdo, que se deverd realizar em Viena entre 13 e 17 de margo de 2023, a Comissdo dos
Estupefacientes decidird sobre a inclusdo de sete novas substncias nas listas da Convengdo sobre os Estupefacientes
e da Convengdo sobre as Substancias Psicotrépicas.

(7) A Unido Europeia ndo é parte na Convencdo sobre os Estupefacientes nem na Convencgdo sobre as Substincias
Psicotrdpicas. Tem o estatuto de observador sem direito de voto na Comissdo dos Estupefacientes, da qual sdo
membros com direito de voto doze Estados-Membros da UE em marco de 2023 (3). E necessirio que o Conselho
autorize esses Estados-Membros a exprimirem a posi¢do da Unido sobre a inclusdo de substancias nas listas dessas
convengdes, uma vez que tais decisdes sio da competéncia da Unido.

(") Decisdo-Quadro 2004/757/JAl do Conselho, de 25 de outubro de 2004, que adota regras minimas quanto aos elementos constitutivos
das infragdes penais e as sancdes aplicdveis no dominio do tréfico ilicito de droga (JO L 335 de 11.11.2004, p. 8).
() Alemanha, Austria, Bélgica, Eslovénia, Espanha, Franca, Hungria, Itdlia, Litudnia, Paises Baixos, Polonia e Suécia.
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(12)

(13)

(14)

(15)

A OMS recomendou a inclusdo de quatro novas substancias na lista I da Convengéo sobre os Estupefacientes, bem
como a inclusdo de trés novas substancias na lista II da Convencao sobre as Substancias Psicotrépicas.

Todas as substancias analisadas pelo Comité de Peritos da OMS em Toxicodependéncia (a seguir designado «Comité
de Peritos») cuja inclusio nas listas a OMS recomende sdo controladas pelo Observatério Europeu da Droga e da
Toxicodependéncia (<OEDT») como novas substancias psicoativas, nos termos do Regulamento (CE) n.© 1920/2006
do Parlamento Europeu e do Conselho ().

De acordo com a avaliacdo do Comité de Peritos, 0 ADB-BUTINACA (nome IUPAC: N-[1-(aminocarbonil)-2,2-dime-
tilpropil]-1-butil-1H-indazole-3-carboxamida) é um canabinoide sintético derivado do indazol, sendo o S-
-enantiomero o composto ativo (n.° CAS: 2682867-55-4). O ADB-BUTINACA ndo tem utilizagdes terapéuticas
nem recebeu uma autorizagdo de introdugio no mercado como produto medicinal. Existem provas suficientes de
que o ADB-BUTINACA estd a ser ou é suscetivel de ser utilizado de forma abusiva e de que se pode tornar um
problema social e de satide ptblica, o que justifica a sua colocagdo sob controlo internacional. A OMS recomenda,
por conseguinte, que 0 ADB-BUTINACA seja incluido na lista Il da Convengio sobre as Substancias Psicotrdpicas.

O ADB-BUTINACA foi detetado em 26 Estados-Membros e é controlado em, pelo menos, cinco Estados-Membros.
O ADB-BUTINACA ¢ objeto de um controlo aprofundado por parte do OEDT. Foi objeto de um alerta de satide
publica emitido pelo sistema de alerta rdpido e de resposta da Unido Europeia (EWRS»). O ADB-BUTINACA ¢
igualmente mencionado em dois alertas de saiide pablica adicionais. A sua utilizacdo esteve associada a incidentes
adversos graves, incluindo 14 6bitos comunicados por dois Estados-Membros.

Por conseguinte, a Unido deverd adotar uma posicdo favordvel a inclusio do ADB-BUTINACA na lista II da
Convengdo sobre as Substancias Psicotrdpicas.

De acordo com a avaliagio do Comité de Peritos, o protonitazeno (nome IUPAC: N,N-dietil-5-nitro-
-2-[(4-propoxifenil)metil]-1-H-benzimidazol-1-etanamina) é um opidceo de benzimidazol. O protonitazeno foi
sintetizado pela primeira vez como alternativa a morfina, mas ndo existe uma utilizacdo terapéutica aprovada desta
substancia. Existem provas suficientes de que o protonitazeno estd a ser ou é suscetivel de ser utilizado de forma
abusiva e de que se pode tornar um problema social e de satide publica, o que justifica a sua colocac¢io sob controlo
internacional. Assim, a OMS recomenda que o protonitazeno seja incluido na lista I da Convengdo sobre os
Estupefacientes.

O protonitazeno foi detetado em dois Estados-Membros e é controlado em, pelo menos, trés Estados-Membros. O
protonitazeno é objeto de um controlo aprofundado por parte do OEDT. Nio foram comunicadas ao OEDT
quaisquer informagdes sobre incidentes adversos graves que envolvessem o protonitazeno.

Por conseguinte, a Unido deverd adotar uma posicdo favoravel a inclusdo do protonitazeno na lista I da Convengédo
sobre os Estupefacientes.

De acordo com a avaliacdo do Comité de Peritos, o etazeno (nome [IUPAC: 2-[(4-etoxifenil)metil]-N,N-dietil-1H-
-benzimidazol-1-etanamina) é um opidceo sintético derivado de benzimidazol com uma estrutura quimica e
farmacoldgica semelhante aos medicamentos previstos na lista I (ao abrigo da Convengéo sobre os Estupefacientes),
como o clonitazeno, o etonitazeno e o isotonitazeno. O etazeno foi estudado pelas suas propriedades analgésicas,
mas ndo existe uma utilizagdo médica conhecida desta substancia. Existem provas suficientes de que o etazeno estd
a ser ou ¢ suscetivel de ser utilizado de forma abusiva e de que se pode tornar um problema social e de satde
publica, o que justifica a sua colocagdo sob controlo internacional. Assim, a OMS recomenda que o etazeno seja
incluido na lista I da Convencdo sobre os Estupefacientes.

O etazeno foi detetado em oito Estados-Membros e é controlado em, pelo menos, cinco Estados-Membros. O
etazeno € objeto de um controlo aprofundado por parte do OEDT. A sua utilizagdo esteve associada a incidentes
adversos graves, incluindo quatro ébitos comunicados por dois Estados-Membros.

() Regulamento (CE) n.° 1920/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006, relativo ao Observatdrio
Europeu da Droga e da Toxicodependéncia (JO L 376 de 27.12.2006, p. 1).
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(18) Por conseguinte, a Unido deverd adotar uma posigdo favoravel a inclusdo do etazeno na lista I da Convengio sobre os
Estupefacientes.

(19) De acordo com a avaliagio do Comité de Peritos, o etonitazepino (nome IUPAC: 2-[(4-etoxifenil)metil]-5-nitro-
-1-(2-pirrolidin-1-iletil)-1H-benzoimidazol) é um opidceo sintético derivado de benzimidazol com uma estrutura
quimica e farmacoldgica semelhante aos medicamentos previstos na lista I (ao abrigo da Convengdo sobre os
Estupefacientes), como o etonitazeno. O etonitazepino foi estudado pelas suas propriedades analgésicas, mas nio
existe uma utilizagdo médica conhecida desta substancia. Existem provas suficientes de que o etonitazepino estd a
ser ou ¢é suscetivel de ser utilizado de forma abusiva e de que se pode tornar um problema social e de satide publica,
o que justifica a sua colocagdo sob controlo internacional. Assim, a OMS recomenda que o etonitazepino seja
incluido na lista I da Convencdo sobre os Estupefacientes.

(20) O etonitazepino foi detetado em seis Estados-Membros e é controlado em, pelo menos, dois Estados-Membros. A
semelhanca de outros opidceos novos, o etonitazepino pode ser vendido em substitui¢do de opidceos controlados e
foi objeto de um alerta de satide puiblica emitido pelo EWRS. O etonitazepino é objeto de um controlo aprofundado
por parte do OEDT. Um pais comunicou a ocorréncia de um Obito associado a exposi¢do confirmada ao
etonitazepino.

(21)  Por conseguinte, a Unido deverd adotar uma posigdo favordvel a inclusdo do etonitazepino na lista I da Convencio
sobre os Estupefacientes.

(22) De acordo com a avaliagio do Comité de Peritos, o 2-metil-AP-237 (nome IUPAC: 1-{2-metil-4-[(2E)-3-fenilprop-
-2-en-1-il]piperazina-1-il}butan-1-ona) é um opidceo sintético normalmente classificado como 1-cinamilpiperazina.
O 2-metil-AP-237 ndo tem utiliza¢es terapéuticas conhecidas nem recebeu uma autorizagio de introdugio no
mercado como produto medicinal. Existem provas suficientes de que o 2-metil-AP-237 estd a ser ou ¢ suscetivel de
ser utilizado de forma abusiva e de que se pode tornar um problema social e de satide ptiblica, o que justifica a sua
colocagdo sob controlo internacional. Assim, a OMS recomenda que o 2-metil-AP-237 seja incluido na lista I da
Convencio sobre os Estupefacientes.

(23) O 2-metil-AP-237 foi detetado em seis Estados-Membros e é controlado em, pelo menos, quatro Estados-Membros.
A sua utilizagdo esteve associada a incidentes adversos graves, incluindo um 6bito.

(24)  Por conseguinte, a Unido deverd adotar uma posicio favordvel a inclusdo do 2-metil-AP-237 na lista I da Convencio
sobre os Estupefacientes.

(25) De acordo com a avaliagdo do Comité de Peritos, o alfa-PiHP (a-PiHP, nome IUPAC: 4-metil-1-fenil-2-(pirrolidin-1-il)
pentan-1-ona) é uma catinona sintética. O alfa-PiHP ndo tem utilizacdes terapéuticas conhecidas nem recebeu uma
autorizagdo de introdugdo no mercado como produto medicinal. Existem provas suficientes de que o alfa-PiHP estd
a ser ou ¢é suscetivel de ser utilizado de forma abusiva e de que se pode tornar um problema social e de satde
publica, o que justifica a sua colocagdo sob controlo internacional. A OMS recomenda, por conseguinte, que o alfa-
-PiHP seja incluido na lista II da Convengdo sobre as Substancias Psicotropicas.

(26) O alfa-PiHP foi detetado em 18 Estados-Membros e ¢é controlado em, pelo menos, sete Estados-Membros. O alfa-
-PiHP é mencionado num alerta de sadde ptiblica emitido pelo EWRS. A sua utilizacdo esteve associada a incidentes
adversos graves, incluindo quatro 6bitos comunicados por um Estado-Membro, e foi detetada em amostras
bioldgicas associada a incidentes adversos graves comunicados por quatro Estados-Membros.

(27)  Por conseguinte, a Unido deverd adotar uma posicdo favoravel a inclusdo do alfa-PiHP na lista IT da Convengio sobre
as Substéncias Psicotrdpicas.

(28) De acordo com a avaliacio do Comité de Peritos, a 3-metilmetcatinona (3-MMC, nome IUPAC: 2-(metilamino)-
-1-(3-metilfenil)propan-1-ona) é uma catinona sintética e um isdmero de posi¢do da 4-metilmetcatinona controlada
internacionalmente (4-MMC, mefedrona, lista II da Convengdo sobre as Substancias Psicotrépicas). A 3-MMC foi
objeto de uma andlise critica em 2016, mas decidiu-se solicitar outra andlise critica, a examinar numa reunido
posterior, na pendéncia da disponibilidade de mais informacdes. Foram encontrados alguns pedidos de patente que
inclufam a utilizacdo de 3-MMC, mas nio se identificaram ensaios clinicos em curso sobre a utilizagdo terapéutica
desta substancia. A 3-MMC nio tem utilizacdes médicas ou veterinarias reconhecidas na Unido.
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(29) Os riscos da 3-MMC foram avaliados pelo Comité Cientifico do OEDT, tendo esta substincia ja sido incluida na
defini¢do de «droga» constante da Decisdo-Quadro 2004/757JAI através da Diretiva Delegada (UE) 2022/1326 da
Comissio (). A 3-MMC ¢ objeto de um controlo aprofundado por parte do OEDT. A data da avaliagio dos riscos,
em novembro de 2021, a 3-MMC tinha sido detetada em 23 Estados-Membros. Cinco Estados-Membros
comunicaram um total de 27 ébitos associados a exposi¢do confirmada a 3-MMC e quatro Estados-Membros
comunicaram 14 envenenamentos agudos ndo mortais associados a exposi¢do confirmada a 3-MMC.

(30) Por conseguinte, a Unido deverd adotar uma posicdo favoravel a inclusdo da 3-MMC na lista I da Convencdo sobre as
Substancias Psicotrépicas.

(31) E oportuno estabelecer a posigio a adotar em nome da Unido na Comissio dos Estupefacientes, uma vez que as
decisdes sobre a inclusdo das sete substancias nas listas influenciardo de forma direta o contetido do direito da
Unido, nomeadamente a Decisdo-Quadro 2004/757[JAL

(32) A posi¢do da Unido deve ser expressa pelos Estados-Membros que sdo membros da Comissdo dos Estupefacientes,
agindo conjuntamente.

(33) A Dinamarca estd vinculada pela Decisdo 2004/757(JAL pelo que participa na adogdo e aplicagio da presente
decisio.

(34) ATlrlanda estd vinculada pela Decisdo 2004/757JAL pelo que participa na adogdo e aplicagdo da presente decisdo,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
A posi¢io a adotar, em nome da Unido, pelos Estados-Membros na sexagésima sexta sessio da Comissio dos
Estupefacientes, que se realizard de 13 a 17 de margo de 2023, quando esta instdncia for chamada a adotar decisdes sobre
a inclusdo de substancias nas listas da Convencdo Unica das Nagdes Unidas sobre os Estupefacientes, de 1961, alterada

pelo Protocolo de 1972, e nas listas da Convencio das Nagdes Unidas sobre as Substancias Psicotrépicas, de 1971, é a
definida no anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°
A posicdo referida no artigo 1.° é expressa pelos Estados-Membros que sio membros da Comissio dos Estupefacientes,
agindo conjuntamente no interesse da Unido.

Artigo 3.°

Os destinatdrios da presente decisdo sio os Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

Feito em Bruxelas, em 9 de margo de 2023.

Pelo Conselho
O Presidente
G. STROMMER

(*) Diretiva Delegada (UE) 2022/1326 da Comissdo, de 18 de marco de 2022, que altera o anexo da Decisdo-Quadro 2004/757JAI do
Conselho no respeitante a inclusdo de novas substancias psicoativas na defini¢do de «droga» (JO L 200 de 29.7.2022, p. 148).
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ANEXO

Posicdo a adotar pelos Estados-Membros que sdo membros da Comissdo dos Estupefacientes, agindo conjuntamente no
interesse da Unido, durante a sexagésima sexta sessio da Comissio dos Estupefacientes, que se realizard de 13 a
17 de margo de 2023, sobre as substancias a incluir nas listas:

1) O ADB-BUTINACA deve ser incluido na lista Il da Convencio sobre as Substancias Psicotrdpicas.
2) O protonitazeno deve ser incluido na lista I da Convencio sobre os Estupefacientes.

3) O etazeno deve ser incluido na lista I da Convengdo sobre os Estupefacientes.

4
5

O etonitazepino deve ser incluido na lista I da Convencdo sobre os Estupefacientes.
O 2-metil-AP-237 deve ser incluido na lista I da Convengao sobre os Estupefacientes.
6) O alfa-PiHP deve ser incluido na lista II da Convencdo sobre as Substincias Psicotrdpicas.

)
)
)
)
)
)

7) A 3-MMC deve ser incluida na lista IT da Convencio sobre as Substancias Psicotrdpicas.
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DECISAO (UE) 2023/568 DO CONSELHO
de 9 de marco de 2023

relativa a posicio a tomar, em nome da Unido Europeia, na 228.* sessio do Conselho da Organizagio

da Aviagdo Civil Internacional (OACI), no que diz respeito a ado¢io da emenda 93 ao anexo 10 —

Telecomunicacdes aeronduticas, volume I — Auxilios a radionavegacio, da Convengio sobre a

Aviagio Civil Internacional, e da emenda as instru¢des técnicas para o transporte seguro de

mercadorias perigosas por via aérea, a fim de permitir o transporte de dispositivos de localizacio
ativos alimentados por pequenas baterias de litio em bagagens registadas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 100.°, n.° 2, em conjugagio
com o artigo 218.°,n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(I) A Convencdo sobre a Aviacdo Civil Internacional («Convengdo de Chicago»), que regula o transporte aéreo
internacional, entrou em vigor em 4 de abril de 1947. A Convengdo de Chicago criou a Organizagdo da Aviagdo
Civil Internacional (OACI).

(2)  Os Estados-Membros da Unido sdo Estados Contratantes na Convengio de Chicago e membros da OACI, enquanto
que a Unido tem estatuto de observador em certos 6rgdos da OACL Sdo seis os Estados-Membros presentemente
representados no Conselho da OACL

(3)  Nos termos do artigo 54.° da Convengdo de Chicago, o Conselho da OACI pode adotar normas internacionais e
praticas recomendadas (SARP) e designéd-las como anexos da Convengdo de Chicago.

(4)  Na sua 228.* sessio, o Conselho da OACI deve adotar a emenda 93 ao anexo 10, volume I, da Convencio de
Chicago.

(5) O principal objetivo da emenda 93 ao anexo 10, volume I, da Convengdo de Chicago ¢ apoiar a introdugio de um
sistema mundial de navegagdo por satélite (GNSS) com dupla frequéncia, multiconstelagio (DFMC), mediante o
aditamento de disposi¢des relativas as frequéncias adicionais de funcionamento para o sistema de posicionamento
global (GPS), o sistema mundial de navegagdo por satélite (GLONASS) e o sistema de melhoramento de sinal
baseado em satélite (SBAS), e mediante a introducio de disposi¢des para o novo sistema de navega¢do por satélite
BeiDou (BDS) e para o novo sistema Galileo. A referida emenda visa também apoiar a atenuagio do gradiente
ionosférico do sistema de aumentacio baseado em terra (GBAS).

(6) E conveniente definir a posi¢do a tomar, em nome da Unido, no dmbito do Conselho da OACI, uma vez que a
emenda 93 ao anexo 10, volume I, da Convencdo de Chicago serd vinculativa por forca do direito internacional e é
suscetivel de influenciar de forma decisiva o contetido do direito da Unido, a saber, o Regulamento de Execugdo
(UE) 2017/373 da Comisséo (').

(7) A posi¢io a tomar, em nome da Unido, na 228.* sessdo do Conselho da OACI ou em qualquer sessio subsequente, no
que diz respeito a adogdo da emenda 93 ao anexo 10, volume I, da Convengdo de Chicago, tal como apresentada no
oficio 2021/41, devera consistir em apoiar e cumprir integralmente essa emenda. Essa posicdo devera ser expressa
pelos Estados-Membros da Unido que sdo membros do Conselho da OACI, agindo conjuntamente no interesse da
Unido.

() Regulamento de Execugdo (UE) 2017/373 da Comissdo, de 1 de margo de 2017, que estabelece requisitos comuns para os prestadores
de servicos de gestdo do trifego aéreo/de navegagdo aérea e de outras fungdes de rede da gestdo do trifego aéreo e respetiva supervisio,
que revoga o Regulamento (CE) n.° 482/2008, os Regulamentos de Execugdo (UE) n.° 10342011, (UE) n.° 1035/2011 e
(UE) 20161377 e que altera o Regulamento (UE) n.° 677/2011 (JO L 62 de 8.3.2017, p. 1).
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(8)  Uma vez adotada e efetiva, a emenda 93 ao anexo 10, volume I, da Conveng¢do de Chicago serd vinculativa para
todos os Estados membros da OACI, incluindo todos os Estados-Membros da Unido, em conformidade com a
Convencio de Chicago e dentro dos limites desta.

(9)  Nos termos do artigo 38.° da Convengdo de Chicago, qualquer Estado que se ache impossibilitado de aderir, em
todos os pontos, a normas ou regras internacionais adotadas pela OACI ou de modificar os préprios regulamentos
ou préticas divergentes, de forma a harmonizé-los com essas normas ou regras internacionais, ou que ache
necessario adotar regulamentos ou praticas divergentes, em qualquer ponto, das normas internacionais, deverd
comunicar imediatamente & OACI as diferencas existentes entre a sua propria prética e a estabelecida pela norma
internacional.

(10) Nos termos do artigo 90.° da Convengio de Chicago, os anexos ou as emendas as disposi¢des adotados pela OACI
entrardo em vigor trés meses apds a sua apresentacdo aos Estados Contratantes da OACI ou no fim de um prazo
maior fixado pelo Conselho da OACI, a menos que nesse intervalo de tempo a maioria dos Estados Contratantes da
OACI notifique a sua desaprovacio ao Conselho da OACL

(11) A posi¢do da Unido a tomar, em nome da Unido, ap6s a adocdo da emenda 93 ao anexo 10, volume I, da Convencdo
de Chicago, pelo Conselho da OACI, a anunciar pelo secretario-geral da OACI através de um procedimento de oficio
da OACI, deverd consistir em ndo registar desaprovagdo e em notificar o cumprimento, desde que tal emenda seja
adotada sem alteracdes substanciais. Caso o direito da Unido se desvie das SARP recentemente adotadas apds uma
data prevista para a aplicacdo dessas SARP, qualquer diferenca em relacio a essas SARP especificas deverd ser
notificada a OACIL A posi¢do a tomar, em nome da Unido, relativamente a essa diferenga deverd basear-se num
documento escrito apresentado pela Comissio ao Conselho para debate e aprovacdo. Essa posicdo deverd ser
expressa por todos os Estados-Membros da Unido, agindo conjuntamente no interesse da Unido.

(12) O Conselho da OACI, na sua 228. sessdo, deve também adotar uma emenda as Instru¢des Técnicas para o
Transporte seguro de Mercadorias Perigosas por Via Aérea (doc. 9284 da OACI), a fim de permitir o transporte de
dispositivos de localizagdo ativos alimentados por pequenas baterias de litio em bagagens registadas. A questdo
enquadra-se no ambito do disposto no anexo 18 da Convengdo de Chicago — Transporte Seguro de Mercadorias
Perigosas por Via Aérea.

(13) A emenda permitird que passageiros e tripulagdo transportem nas suas bagagens registadas dispositivos de
localizacdo ativos alimentados por pequenas baterias de litio, algo que o doc. 9284 da OACI proibe devido a
obrigacdo de desligar todos os dispositivos que contenham pilhas ou baterias de litio transportados em bagagem
registada.

(14) E conveniente definir a posi¢do a tomar, em nome da Unido, no dmbito do Conselho da OACI, uma vez que as
alteragdes propostas ao doc. 9284 da OACI terdo um impacto direto nas regras relativas ao transporte de
mercadorias perigosas previstas no Regulamento (UE) n.> 965/2012 da Comissdo (?), que se referem expressamente
a esse documento da OACI, sendo, por conseguinte, suscetiveis de influenciar de forma decisiva o contetido do
direito da Unido.

(15) A posi¢do a tomar, em nome da Unido, na 228.* sessdo do Conselho da OACI, ou em qualquer sessio subsequente,
no que respeita a adogdo da emenda ao doc. 9284 da OACI deverd consistir em apoiar essa emenda. Essa posi¢do
deverd ser expressa pelos Estados-Membros da Unido que sio membros do Conselho da OACI, agindo
conjuntamente no interesse da Unido,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1. A posicio a tomar, em nome da Unido, na 228. sessio do Conselho da OACI, ou em qualquer das sessdes
subsequentes, consiste em apoiar a emenda 93 ao anexo 10, volume I, da Convencio de Chicago.

() Regulamento (UE) n.° 965/2012 da Comissdo, de 5 de outubro de 2012, que estabelece os requisitos técnicos e os procedimentos
administrativos para as operagdes aéreas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 296 de 25.10.2012, p. 1).
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2. Aposicdo a tomar, em nome da Unido, desde que o Conselho da OACI adote a emenda 93 ao anexo 10, volume [, da
Convengdo de Chicago, sem altera¢des substanciais, consiste em ndo registar desaprovacio e em notificar o cumprimento
dessa emenda em resposta ao respetivo oficio da OACL

3. Caso o direito da Unido se desvie das SARP recentemente adotadas ap6s a data prevista para a aplicagdo dessas SARP,
a diferenca em relagdo a essas SARP especificas deve ser notificada @ OACI, nos termos do artigo 38.° da Convengéo de
Chicago. Nesse caso, a Comissdo deve, em tempo ttil e pelo menos dois meses antes de qualquer prazo fixado pela OACI

para a notificacdo de diferencas, apresentar ao Conselho, para debate e aprovagio, um documento preparatério definindo
a posi¢do a tomar, em nome da Unido, sobre as diferengas pormenorizadas a notificar a OACL

Artigo 2.°
A posi¢do a tomar, em nome da Unido, na 228.% sessio do Conselho da OACI, ou em qualquer das sessdes subsequentes,

consiste em apoiar a emenda as Instrugdes Técnicas para o Transporte Seguro de Mercadorias Perigosas por Via Aérea
(doc. 9284 da OACI).

Artigo 3.°

A posicio referida no artigo 1.°, n.° 1, e no artigo 2.° deve ser expressa pelos Estados-Membros da Unido que sio membros
do Conselho da OACI, agindo conjuntamente no interesse da Unido.

A posigio referida no artigo 1.°, n.* 2 e 3, deve ser expressa por todos os Estados-Membros da Unido, agindo
conjuntamente no interesse da Unido.
Artigo 4.

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 9 de margo de 2023.

Pelo Conselho
O Presidente
G. STROMMER
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DECISAO (UE) 2023/569 DO CONSELHO
de 9 de marco de 2023

sobre a posi¢io a tomar, em nome da Unido Europeia, no Conselho da Organizagio da Aviagio Civil

Internacional, no que diz respeito as propostas de emenda do anexo 16, volumes I a III, da

Convengdo de Chicago, relativas as normas e préticas recomendadas em matéria de protecio do
ambiente

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 100.°, n.° 2, em conjugagio
com o artigo 218.°,n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)

()

A Convencio sobre a Aviacio Civil Internacional («Convengdo de Chicago»), que regula o transporte aéreo
internacional, entrou em vigor em 4 de abril de 1947. A Convencdo de Chicago criou a Organizagdo da Aviagdo
Civil Internacional (OACI).

Todos os Estados-Membros sdo Estados Contratantes na Convencio de Chicago e membros da OACI, enquanto que a
Unido tem estatuto de observador em certos organismos da OACIL.

Nos termos do artigo 54.° da Convencdo de Chicago, o Conselho da OACI pode adotar normas internacionais e
praticas recomendadas (SARP).

As SARP em matéria de protecio do ambiente foram adotadas pelo Conselho da OACI como anexo 16 da
Convencdo de Chicago, nos volumes I a IV.

Na sua 228.* sessdo, que terd lugar de 13 a 31 de marco de 2023, o Conselho da OACI deve adotar uma série de
emendas ao anexo 16, volumes I a Il, da Convengio de Chicago.

E conveniente definir a posi¢do a tomar, em nome da Unido, no Conselho da OACI, tendo em conta que as emendas
propostas produzem efeitos juridicos, uma vez que sdo vinculativas por forca do direito internacional e sio
suscetiveis de influenciar de forma decisiva o contetido do direito da Unido, a saber, o Regulamento
(UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e o Regulamento (UE) n.° 748/2012 da Comisséo (?).

A posicdo a tomar, em nome da Unido, deverd consistir em apoiar as emendas aos volumes I a IIL.

A posi¢do a tomar, em nome da Unido, devera ser expressa pelos Estados-Membros da Unido que sdo membros do
Conselho da OACI, agindo conjuntamente no interesse da Unido.

A posi¢do a tomar, em nome da Unido, ap6s a adogdo das emendas ao anexo 16, volumes I a III, da Convencdo de
Chicago, pelo Conselho da OACI, a anunciar pelo secretdrio-geral da OACI através de um procedimento de oficio da
OACI, devera consistir em nio registar desaprovacdo e em notificar o cumprimento dessas medidas. Caso o direito
da Unido se desvie das SARP recentemente adotadas apds uma data prevista para a aplicacio dessas SARP, qualquer
diferenca em relagdo a essas SARP especificas deverd ser notificada a OAC,

Regulamento (UE) 20181139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a regras comuns no dominio da
aviagdo civil que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo, altera os Regulamentos (CE) n.° 2111/2005, (CE)
n.° 1008/2008, (UE) n.* 996/2010 e (UE) n.° 376/2014 e as Diretivas 2014/30/UE e 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho, e revoga os Regulamentos (CE) n.° 552/2004 e (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento
(CEE) n.° 3922/91 do Conselho (JO L 212 de 22.8.2018, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 748/2012 da Comissdo, de 3 de agosto de 2012, que estabelece as normas de execucdo relativas a aeronavega-
bilidade e a certificacio ambiental das aeronaves e dos produtos, pegas e equipamentos conexos, bem como a certificacio das
entidades de projeto e producdo (JO L 224 de 21.8.2012, p. 1).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1. A posi¢do a tomar, em nome da Unido, na 228.* sessdo do Conselho da OACI, ou em qualquer das suas sessdes
subsequentes, no que diz respeito as propostas de emenda do anexo 16, volumes I a III, da Convencio de Chicago,
relativas as normas e praticas recomendadas em matéria de prote¢io do ambiente, consiste em apoiar todas as emendas
propostas.

2. Aposicdo a tomar, em nome da Unido, desde que o Conselho da OACI adote, sem alteragdes substanciais, as emendas
propostas ao anexo 16, volumes I a I, da Convencdo de Chicago, referidas no n.° 1 do presente artigo, consiste em ndo
registar desaprovacdo e em notificar o cumprimento da medida adotada em resposta ao respetivo oficio da OACIL Caso o
direito da Unido se desvie das normas internacionais e praticas recomendadas (SARP) recentemente adotadas apds uma
data prevista para a aplicacdo dessas SARP, qualquer diferenca em relagio a essas SARP especificas deve ser notificada a
OACI. Nesse caso, a Comissdo deve, em tempo ttil e pelo menos dois meses antes de qualquer prazo fixado pela OACI
para a notificagdo de diferengas, apresentar ao Conselho, para debate e aprovagio, um documento preparatério
enumerando as diferencas pormenorizadas a notificar 8 OACI, em nome da Unido, pelos Estados-Membros.

Artigo 2.°

A posicio referida no artigo 1.°, n.° 1, deve ser expressa pelos Estados-Membros da Unido que sdo membros do Conselho da
OAC], agindo conjuntamente no interesse da Unido.

A posicio referida no artigo 1.°, n.° 2, deve ser expressa por todos os Estados-Membros da Unido, agindo conjuntamente no
interesse da Unido.
Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 9 de marco de 2023.

Pelo Conselho
O Presidente
G. STROMMER
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2023/570 DA COMISSAO
de 10 de marco de 2023

que concede derrogagdes a certos Estados-Membros relativamente a aplicagio do Regulamento (CE)
n.° 138/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho sobre as contas econémicas da agricultura

[notificada com o niimero C(2023) 1562]

(Apenas fazem fé os textos em lingua italiana, polaca, eslovena e espanhola)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 138/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de dezembro de 2003,
sobre as contas econémicas da agricultura na Comunidade ('), nomeadamente o seu artigo 4.>-B, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 4.>-B, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 138/2004, o Reino de Espanha, a Reptblica
Italiana, a Reptiblica da Polénia e a Reptiblica da Eslovénia apresentaram pedidos de derrogagio até 21 de agosto de
2022.

(2)  Asinformagdes que esses Estados-Membros forneceram a Comissdo indicam que os pedidos do Reino de Espanha,
da Republica Italiana, da Reptiblica da Polénia e da Republica da Eslovénia se justificam pela necessidade de
adaptacdes importantes dos seus sistemas estatisticos nacionais, no que diz respeito a execugdo do programa de
transmissdo de dados para as contas econémicas da agricultura regionais, tal como referido no anexo II do
Regulamento (CE) n.° 138/2004.

(3)  As derrogagdes solicitadas devem, por conseguinte, ser concedidas ao Reino de Espanha, a Republica Italiana, a
Reptiblica da Polénia e a Republica da Eslovénia.

(4)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité do Sistema Estatistico
Europeu (%),

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

As derrogagdes ao Regulamento (CE) n.° 138/2004 previstas no anexo da presente decisio devem ser concedidas aos
Estados-Membros nele enumerados.

Artigo 2.°

Os destinatérios da presente decisdo s3o o Reino de Espanha, a Republica Italiana, a Reptblica da Poldnia e a Reptiblica da
Eslovénia.

() JOL 33 de 5.2.2004, p. 1.

(* Regulamento (CE) n.° 223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2009, relativo as Estatisticas Europeias e
que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1101/2008 relativo a transmissdo de informagdes abrangidas pelo segredo estatistico ao
Servigo de Estatistica das Comunidades Europeias, o Regulamento (CE) n.° 322/97 do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias e a
Decisdo 89/382/CEE, Euratom do Conselho que cria o Comité do Programa Estatistico das Comunidades Europeias (JO L 87 de
31.3.2009, p. 164).
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Feito em Bruxelas, em 10 de margo de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO
Disposicio em Periodo de r?a:gﬂ‘l; A
POSIE Estado-Membro derrogacio . Ambito da derrogacio
causa concedido abrangidos pela
derrogacio
Anexo Il do Reino de 2 anos 2021, 2022 Transmissdo de 7 varidveis:
Regulamento (CE) | Espanha (30 de setembro de — Ponto 32.1 (FBCF em planta¢des);
n.° 138/2004 2023 - — Ponto 32.2 (FBCF em animais);
29 de setembro de — Ponto 33.1 (FBCF em material);
2025) — Ponto 33.3 (Outra FBCF);
— Ponto 36 (Variacio de existéncias);
— Ponto 37.1 (Ajudas ao investimento);
— Ponto 37.2 (Outras transferéncias de
capital).
Anexo Il do Reptiblica 2 anos 2021, 2022 Transmissdo de variaveis de acordo com a
Regulamento (CE) | Italiana (30 de setembro de terminologia do anexo II do Regulamento
n.° 138/2004 2023 - (CE) n.° 138/2004 do ponto 21 (consumo
29 de setembro de de capital fixo) para o ponto 37
2025) (transferéncias de capital).
Anexo Il do Reptblica da 2 anos 2021, 2022 Transmissdo de todas as varidveis incluidas
Regulamento (CE) | Poldnia (30 de setembro de na lista do anexo Il do Regulamento (CE)
n.° 138/2004 2023 - n° 138/2004 no que diz respeito as
29 de setembro de CEAREG.
2025)
Anexo Il do Reptblica da 2 anos 2021, 2022 Transmissdo de todas as varidveis incluidas
Regulamento (CE) | Eslovénia (30 de setembro de na lista do anexo I do Regulamento (CE)
n.°138/2004 2023 - n° 138/2004 no que diz respeito as

29 de setembro de
2025)

CEAREG.
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